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PERIODICO QUINCENAL HISPANO-AMERIC
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M ayo 1014 Director : José MUNOZ ESCAMEZ
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JORGE v EN PARIS

ca

ANO

N.° 2!
Suscripcion
20 francos

por afio

El rey Jorge Y de Inglaterra y M. Poincaré, presidente de la Republica francesa,

saliendo del Hotel de Ville

Ayuntamiento de Madrid



Carreras de caballos

| tenor, el jockey y el torero for-

man la trinidad mdas envidiada en

teslc mundo. Luces, oropeles,
aplausos, renombre, todo ello parece ser
monopolio de esas Ires clases de artistas.
La Prensa les otorga un lugar preemi-
nente en sus columnas, y el publico se
desvive por tributarles homenaje de ad-
miracion.

La gallarda nota del registro agudo
ipie vibra en nuestros oidos con dulce
resonar, la vision rapida de una blusa de
colores”que desfila veloz por nuestra re-
tina en vertiginosa cabalgada, el arresto
temerario de un matador que hace mor-
der el polvo & un loro de una magnifica
estocada: he aqui la sintesis de esa gloria
popular, dorada y seductora.

iEl arte! jqué hermoso es el arle y qué
simpatico el artista que nos hace sentir
la emocién de lo bello!
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Todo conspira & este fin. EIl cantanli-
so encuentra en un escenario donde el
pintor ha forjado una decoracién de en-
suefio, acompafiado por mdusica suave
que prepara el alma para la emocién es-
tética, y envuelto en luces misteriosas
que prestan & la escena ese tono irreal
ipie nos hace creernos transportados &
otro mundo mas noble.

El jockey tiene por marco laverde pis-
ta que se arrolla en si misma como una
serpiente de esmeralda, las blancas tri-

bunas, llenas de publico elegante, y el
cielo azul en donde brilla el sol, que
arranca tornasolados reflejos de las flo-

tantes sedas de los jinetes.

El torero se presenta al compas-.de la
muasica, cubierto de oro y sedas, en un
circo donde la policromia de los manto-
nes de Manila, ua notas agudas de color;
el peligro causa la ansiedad que prepara
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Carreras de caballos

Haciendo apuestas en las carreras de caballos en Auteil. EI dinero corre méas que los caballos
Il ios jugadores ponen més pasiéon que los aficionados & las corridas de toros.

el triunfo, y este se desploma en catara-
tas de aplausos que ruedan desde los pal-
cos y tendidos hasta la arena.

Pero jay! quien envidie & estas tres
(mlases de artistas conoce mal lo que pasa
entre bastidores.

Para dar la nota aplaudida, el infeliz
tenor se ha estado desgafiilando varios
afios, hasta colocarla en aquel punto
6ptimo de resonancia (pie acaricia nues-
tros ofdos. Y para conservarla, jcuédntas
precauciones necesi La!

El frio, el calor excesivo, pueden (pu-
tar el brillo de las notas agudas. Nada de
exceso en la comida, fuera vinos que
empafian el cristalino vibrar de la glotis,
y adiés humo de tabaco, enemigo jurado
de los tenores. Una imprudencia, una co-
rriente de aire inoportuna, y la hermosa
nota se transforma en un gallo ridiculo.
Lo que fue triunfo tdrnase derrota, los
aplausos _conciértense en silbidos y el
que fud victorioso esconde en su camerino
la vergliienza del fracaso.

El torero ha menester también de gran
preparacién. Se inicia en las capeas pue-
blerinas recogiendo cornadas ;i granel,
viajando luego bajo los asientos de los
vagones, hasta alcanzar la ambicionada

alternativa. Y en verdad (pie lo es. 1'0 be
or not lo be. Ser 6 no ser. La fama 6 el
desasiré, lales son los términos inflexi-
bles del dilema, y bajo los aureos alama
res palpita angustiado y veloz un corazén
que sufre mil muertes en algunos minu-
tos.

A primera vista se diria que el arle del
jockey tiene menos peligros y puede do-
minarse por caminos menos &4speros. Mas
jay! (pie no se alcanza la gloria derecha-
mente y sin tropiezos, y muchos del ca-
ballo los ha pagado el jinete con la vida.

Mas aparte este riesgo capital, tiene la
existencia del jockey varios muy fasti-
diosos requilorios. Para no engordar ha
de someterse & un régimen alimenticio
muy severo. Nada de cuanto el gastrod-
nomo apetece puede figurar en su mesa.
Y la cantidad de substancias alimenti-
cias ha de ser medida y pesada como una
droga peligrosa. Para robustecer sus
musculos, ha de realizar determinadas
horas de cotidiano ejercicio, con preci-
sion cronométrica, v, en una palabra, es
un verdadero esclavo de su arte.

Los jovenzuelos que he visto en Chan-
Lilly, ejercitdindose, me inspiraban pro-
funda pena. Secos, enjutos, casi consum -
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Revista Grafica

Durante las carreras de caballos, los vendedores de peri6dicos deportivos
y de lapices hacen su agosto.

ilos, llevaban en el roslrorimpresa la pro-
testa organica contra una alimentacidn
insuficiente: algunos de ellos tal vez lo-
gren ser ricos, pero la tara de su juven-
tud dificilmente la borraréan.

Y es cosa peregrina ver que el hombre
seempefia en degenerar su especie para
afinar la raza equina. (/No es esto un eon-
trasenl ido? Ademas, yo me pregunto, con
la ingenuidad de quien no esta en los
Loques de estas cosas: ;Qué bienes logra
la Humanidad con que el caballo Zapato
corra mas que una liebre? Demos de ba-
rato que los esfuerzos hechos por los que
cultivan este deporte sean coronados por
el éxito, y que una raza de caballos velo-
cisima sea el fruto de tantos afanes.
(Para qué nos servirdn? Porque pensar
en utilizarlos corno medios rédpidos de
transporte seria pura ilusion. Ahi estan
los automo6viles y el tren, que marchan
més de prisa y 110 se cansan.

Aln comprendo que se tratase de me-
jorar las razas de caballosque se emplean
en diversas faenas en que el vapor, la
electricidad 6 la gasolina no les ha subs-
tituido, pero el caballo de carreras, ciue
s6lo irara las carreras sirve, no resuelve
problema alguno ni aporta beneficios a
la especie humana.

lis mas, al lado del deporte, que al fin
y al cabo es una distraccién, hay algo
peligroso: las apuestas. En Paris se cru-
zan millones de francos al mes. El vicio
del juego ha entrado de tal modo en las

costumbres parisienses, que 110 s6lo jue-
gan las personas de holgada situacidn:
obreros y 6brenlas apartan de su jornal
la moneda de cinco francos que por in-
termedio del tabernero han de jugar por
el caballo equis 6 erre que, segun pro-
nésticos, ha de vencer en tal 6 cual ca-
rrera.

Y cuando aparecen
portivos anunciando el
lucha, jcuanta desilusién en
nes! Y vuelta 4 apostar.

Este juego equivale en Francia al de
nuestra loteria, s6lo que es mas pernicio-
so. E!l él se queda & la postre todo el
dinero jugado, y como casi & diario hay
carreras, la bomba aspirante cosecha en
poco tiempo casi Lodos los ahorros de
Paris. Y por si esto fuera poco, lascano-
ras de caballos han servido para introdu-
cir multitud de.palabras inglesas, que
hacen para el profano un logégrifo de las
conversaciones deportivas.

Pero esto no impide que mafiana, con
1111 sol radiante, la muchedumbre se apre-
tuje en Longchamp 6 en Auteuil, para
vercomo corren esos caballos que llevan
en sus delgadosremos una fortuna, y so-
bre sus lomos & esos seres raquiticos por
el ayuno, leves como plumas, con la ca-
saca al viento, apenas sostenidos en la
silla, y alguno de los cuales tal vez mar-
cha 4 la muerte.

los periédicos de-
resultado de la
los corazo-

José Mufioz Escamez.
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El general
Gallieni, cago
vigor é inteli-
gencia le han
dispensado de
la jubila-
cion.

Fotografia de don Joaquin de

Itueda, inteligente

de la Asociacién Espafiola ¢é
Hispano-Americana.

O O O

Vista general del Salén de escultura
en el Grand Palais (Paris).

l.a sefiorita Maria
Teresa Badenes,
que fue extraordi-
nariamente aplau-
pida en la velada
de la Asociacion
espafiola por el ex-
quisito artecon que
cantd la « Sere-
nata i>ile Braza g
tu o Cancién Air
duluza » de Bar-
bieri.
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El reg Francis-
co-José de Aus-
tria, caga vida
ha estado en
peligro,  pero
que ha Irinfado
felizmente de la
enfermedad.

F.I doctor Cobos, presidente de la

Asociacion Espafiola ¢ 1Jispano-

Americana gjle la Unién Ca-
lina, de Faris.

O O O

Exposicion de objetos de cerémica,
de don Daniel Zuloaga.



Revista Grafica

El rector de la Universidad Centra:, sefior Conde y Etique, con
los sefiores Amos Salvadory l.abra, junto al busto de Moret, es-
culpido por Benlliure, que acaba de inaugurarse en el Ateneo de Don Benito Pérez Galdés, que
Madrid. ha estrenado tt Alceste » en el

teatro de la Princesa.

Exposicion de obje- Don Daniel Zuloaga, cuya expo-

tos de ceramica de sicion de objetos de ceramica ha

don Daniel Zu- llamado justamente la aten-
loaga. cion.

Una escena del se-

gundo acto de « Al-

ceste», hermosatra-

gedia del ilustre

don Benito Bcrez

Galdoés, gue. & los sesenta afios y ciego, tiene los mismos
brios de la juventud. l.a compafiia Guerrero-Mcndoza ha

bordado la obra, como ella sabe hacerlo.

Lord Churchiet, ministro de Marina de Inqlalerra, visi-
tando las caballerizas reales.
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Las verduleras de la Plaza de

Cebada se han amotinado,

y la méaquina 'de nuestro re-

porter fotografico ha sorpren-

dido un pintoresco momento
de la arevolucion »

Entrada de la cosa del «Gre-
co » (Toledo).

El general Azcarraga, presi-
dente del Senado en la actual
legislatura.

Fotografias espafiolas de J. Vidal.

Actualidades
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Sesion inaugural, presidida
por SS. MM., en el Paraninfo
de la Universidad de Madrid,
de la Asamblea Nacional de
proteccion & la infancia y re-
presién de la mendicidad.

Potografia del sefior Gon-
z&lez Pesada, presidente del
nuevo Congreso.

Recepcién de los asambleistas
de la protecciéon & la infancia
en el ministerio de la Gober-

nacion.



O O O

S. M. el rey'.don Alfonso, con
los genzrales Linares y Aznar,
al salir del ministerio de la
Guerra después del Capitulo de
la Orden Militar de San Her-
menegildo, reunido con mo-
lino del centenario de su fun-
dacién.

Revista Grafica
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La sefiorita Anadino
Vitar y el sefior Ma-
rin en el aran duo de
la zarzuela del maes-
tro Vives, titulada
«Miss Australia», que
ha tenido un brillante
éxito en el Gran Tea-
tro de Madrid.

O O o

Lanzamiento de hola en

las pruebas eliminatorias

de los Juenos Olimpicos

para el Concurso de
lierlin.



Actualidades

El clialel del campo de deportes del

Real Club, de la Puerta de Hierro

(Madrid), recientemente inaugurado
por SS. MM.

Una escena de la aplaudida obra i<hl rey
del mundo », estrenada en el Teatro de la
Zarzuela (Madrid)

Eltercer centenario déla muerte de Domenico
Theolocépuli ha dado actualidad & la casa
del marqués dela Vega llicion. Nuestra foto-
grafia representa la entrada de las cuevas.

Una escena de <Cabecita loca », de los se-

fiores Insta y Cal6, estrenada en el Teatro

Espafiol (Madrid) por la compafiia de Nie-
ves Sudrez.
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El ministro de Instruccién Publica, sefior
Bergantin, y el embajador de Francia,,

Geo/fray. inaugurando el solemne acto
de las conferencias publicas del Instituto
i Francés (Madrid)

Monumento al «Greco», inaugurado en To-
ledo con molino del tercer centenario de la
muerle del gran pintor.

Ayuntamiento de Madrid



LOS REYES DE

El presidente de la Re-
publica besa la insignia

de

la Patria en
ccnncs.

Vin-

Revista Grafica

INGLATERRA EN PARIS

La reina de Ingla-
terra & la salida del
palacio d'Orsay,
transformado en re-
sidencia real.

Salida del rey del

hospital inglés,

fundado por Ri-

chard Wallace.

il la izquierda, el

piblico presen-

ciando las carreras
de Lecngchamp.

Ayuntamiento de Madrid

Llegada de S. M. a
Caiais. Lossoldados
franceses presentan
armas al soberano.

La reina Mary ;/'madama Rom-

earé.



Actualidades

La calle de la Paz adornada para recibird SS. M.V. los
reyes de Inglaterra. A la izquierda, nuestro reporter
fotografico, obligado & hacer piruetas para informar

a los lec-
tores de
Revista
Grafica.
El rey de. Ingla-
terra asu llegada
al Hotel de Ville.
Un redactor de
Revista GKafica
o . iaciendo ejerci-
S. M. britdnica y M. Poin- . dos deequitacion
carc & la salida de la esta- sobre olio com-
cién del Bosque de Bolofia. §al'6n del ministerio de oafero ante las
jerjas del Eliseo.

A\egocios Extranjeros decorado po.ro la velada

El rey y el presidente & la llegada &
Vincennes para presenciar la revista mi-
litar.
Dormitorio del rey de Inglaterra en el ministerio
de Negocios Extranjeros.
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En el centro, el principe de Mo-

naco, Alberto I, felicita & los or. a-

nizadores del concurso jle caneas

automoviles. — A la izquierda, el

monumento al principe. — 4 la

derecha, uno de los jpremios del
concurso.

Una de las ca-

noas que han to-

mado parte en el
concurso.

El cortejo que ha
recorrido las ca-
lles de Monaco
con molino de las
fiestas.

Revista Grafica
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Monumento
para conmemorar

erigido

en Monaco
las bodas de

plata del principe Alberto.

Otra de las ca-
noas que han
lomado parte
en el concurso.
— J.as canoas
han alcanzado
hasta la veloci-
dadde noventa
kilémetros por
hora.



Aliar de la Virgen de la Paloma en el taller de liados de cigarros «marca chica». En esta foto-

grafia palpita toda el alma de la fabrica: trabajo y fe...

Es una imagen del pueblo, una imaqei

de toda Espafia.

LOS LINDOS DEDOS
M DE CARMEN M

ya no existe, como
tampo existe Préspero Meri-
mée. En Sevilla, la cigarrera
joven, espléndida, bravia, que
adorna con llores su cabe-
llera'y que puede ser her-
la Conchita Pérez, la heroina de
La femme et lepantin, atrae todavia al
extranjero que visita Espafia con una
Gufa, un aparato fotografico y un pre-
juicio.

Pero,en Madrid, Carmen muri6. Su hija
es una viejecita simpaticona, de pelo
blanco, invalida casi, & quien el Consejo
de administraciéon de la Compafiia Arren-
dataria pasa una pension. La que bulle,
riey enamora es la nieta. Yla nieta esuna
gentil mocita del barrio de Embajadores,

mana de
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que maneja una maquina, que gana su
jornal honradamente,y que, cuando sale
del taller, seretne con el novio, un mu-

chacho ebanistadéencuadernadorcon quien
estad deseando casarse, sin sofiar en aven-
turas con musica de Bizet...

Viejas y adolescentes, la Fabrica de
Tabacos de Madrid tiene 2.700 operarias.
¢Qué hacen en la Fabrica? ElI lector lo
sospecha; tiene de ello una noci6én apro-
ximada ; pero, en realidad, no lo sabe.
Nosotros, brevemente, le enteraremos.

HISTORIA DE UN CIGARRO

En unos s6tanos amplios y penumbro-
sos. guardanse las prensadas hojas de ta-
baco. Vienen en barricas y en tercios,
desde los Estados Unidos, desde Filipinas,

Ayuntamiento de Madrid



tteVista Gréafica

Galeria de motores de
Madrid.

Fiadoras de cigarros « Marca grande i.

desde Cuba, desde el Brasil. Estas Gltimas
se conocen con el nombre de « lgorrotes
tercera. »

Ahora bien : los lerdos — fardos de
tabaco en hoja, procedente de Vuelta
Abajo, del Brasil y de Filipinas — pasan
desde el almacén de repuesto al de esco-
gido, donde son sometidos & una previa
clasificacion & fin de elegir la capa, el
capillo y la tripa, que son los elementos
de lodo cigarro.

La capa es la envoltura exterior; el
capillo lo que cifie y sujeta la tripa,y
ésta la base, lo que podriamos Ilamar la
armazén del cigarro, que el vulgo conoce
con el nombre de puro.

Procédese luego & la « moja », regéan-
dolo con agua, y una vez preparado asi, el
tabaco pasa al taller de « desvenado », &

564

la Fabrica de Tabacos de

fin «le despojarle de los nervios, pa-
los, etc., para hacer perfecta la ela-
boracidn.

Distribuido el tabaco, limpio y en
las adecuadas condiciones, es con-
ducido al taller de « liado », opera-
cion que sé verifica valiéndose de un
trozo de madera con varios huecos 6
moldes, en los que el cigarro adquiere
la forma conocida. Este sencilloy cu-
rioso aparato se llama tarugo. En el
aludido molde, la tripa, ya envuelta
en el capillo, acaba de recibir la for-
ma, prensando el tarugo con otro,
y realizando la misma operacién que
se emplea para estereotipar, obtener
pan de hostias, etc. Luego, las rebabas
de la hoja, que sobresalen de Ila
prensa, son facilmente, dada su se-
quedad, quitadas 4 mano, y la ope-
raria pega la extremidad puntiaguda
del cigarro, 6 sea la perilla, humede-
ciéndola con goma y jugo de tabaco,
esta Gltima substancia & los fines de
darle la debida coloracién.

Existen dos talleres : uno de ciga-
rros manuales, en el quelaobrera eje-
cuta todas las operaciones indispen-
sables, y otro semi-mecénico, por-
que aquélla se vale de cierta maquina
Illamada tirulera,que es la que hace el

tirulo, 6 sea el capillo y la tripa, li-
mitdndose la cigarrera & poner la
capa.

Los cigarros se dividen en : meca-
nicos, marca grande, que son los que ad-
quiere el pablico en paquetes de 6 y
de 20; y en manuales, marca chica, de los
que existen las clases Ilamadas comunes,
entrefuertes y comunes fuertes.

Si algun fumador quisiera saber lo que
fuma, le diremos que en la primera clase
de los cigarros aludidos («marca grande»,
vendidos & 0,20 cada uno) se emplea
para la capa, tabaco filipino (lsabela
1» 2.ay 3.8y Cagayadn 2.a; y para tripa,
diversas calidades de tabaco del Bra-
sil.

En los cigarros « marca chica », que se
expenden &4 0,15 uno, empléase como fili-
pino, Isabela 3.ay Cagayén 3.apara capa
y capillo, y como tripa, Brasil.

En los comunes entrefuertes (& 7 cénti-
mosy medio)paracapalgorrotes3.afilipino.
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MAQUINA “ U. R.”
.Sufuncionamiento es asombroso.

DIj HACER CIGARRILLOS EMBOQUILLADOS *
liaste decir que en un cajon se deposita el tabaco y que por un

ELEGANTES ”

cafiito sale el cigarrillo liado, pegado, emboquillado ij cortado.

y para tripa Kentucky (procedente de los
Estados Unidos).

Y, por Ultimo, para los comunes fuertes
— & cinco céntimos, que elvulgo llama ta-
garninas, usase en la capa, Kentucky, Rio
Grande, Paraguay é igorrotes 3.a; y como
stripa, Kentucky exclusivamente.

PICADOS

Los hay finosy comunes; el primero
subdivido en superior y suave, y el se-
gundo en suave y fuerte.

De la clase de finos son los llamados
«i cuarterones», y de la otra las « -cajeti-
Illas » 6 paquetes de picados. Elabdranse
aquéllos por medio de méquinas movidas
4 pedal 6 & motor, ylos comunes & mano.
La operaria limitase, pues, & confeccionar

mel « cartucho » 6 envoltura.

LOS CIGARRILLOS —
LA UNA MARAVILLOSA
Como es notorio, los cigarrillos se divi-

<len en superiores, finos, comunes hebra y
«elegantes», con boquilla de oro 6 de
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corcho. Esta ultima elaboracion (mecéa-
nica, como la de los comunes hebra) data
de pocos afios. Las otras dos clases son
fabricadas & mano.

La produccién mensual
superiores, se elevo en
cincuenta mil millares.

La de finos : & quinientos.

La de comunes hebra : & doce mil.

Y la de emboquillados : & tres mil.

Los primeros se elaboran con picadura
al cuadrado, y los mecanicos con hebra.

La operaria «mads larga », 6 sea aquella
cuyas manos traginan con celeridad
asombrosa, puede elaborar cuatro mil pi-
tillos diarios. Esto, naturalmente, como
excepcién, por puro alarde « de faculta-
des »... porque lo corriente, lo normal es
que produzca de dos & tres mil.

Nosotros hemos visitado el taller de ci-
garrillos manuales y, sinceramente, que-
damos maravillados viendo trabajar & las
operarias.

La vista no puede seguir el rapido, ner-
vioso movimiento de los dedos que enro-
Ilan el cigarrillo. Es una cosa instantanea.

de cigarrillos
marzo Ultimo &
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MAQUINAS
"tirulo" al

“ TIRULERAS”
Lldmase capillo y & la
Vélese”la” operarla para su
una « ufia » de hojalata con la que
cierra los extremos del cigarrillo, que se
Ilaman « cabecillas ». Este sencillo y ra-
pido modo de concluir el cigarrillo es
patrimonio, orgullo, habilidad exclusiva
de las manos primorosas de la operaria.
La misma maquina no puede competir
con ellas. En las fadbricas de Logrofio y de
Valencia se emplea el procedimiento me-
cénico para cerrar las « cabecillas », y no
da tan excelente resultado. jSalve, mujer!
Cigarrera de la calle de Embajadores,
humilde, trabajadora, de manos agiles y
privilegiadas, jen nombre de los millones
de fumadores que no conocen tus habili-
dades, recibe la felicitacion mas fervorosa
que te envia un modesto consumidor de
paquetes de cincuenta I...

La «historia» del cigarrillo es breve.
Llega el tercio; pasa del almacén de re-
puesto al de escogido ; de éste al taller de
desvenado y luego & la méquina picado-
ra, para ser acto seguido «liado »y «em-
paquetado» con la rapidez que acabamos
de elogiar.

Elaborado tan de prisa, casi con idén-

trabajo, de
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I)E CIGARROS
tripa anles de colocar la capa al

“ MARCA GRANDE"
cigarro.

tica brevedad se extingue. Empezé sien-
do habilidad y termina convertido en
humo. Cigarrillo de «cincuenta», duras lo
que un reldampago. En eso, tal vez, estri
ba tu encanto mayor. Compafiero simpa-
tico del meditativo, del trabajador, del
ocioso, la medicina te condena ; pero,
por un vegetariano 6 un higienista qui-
te rechace, hay infinidad de mortales que,
en ocasiones, llegan & preferirle & un pe-
dazo de pan...

CIFRAS DE PRODUCCION

Convencidos de que con los numeros,
seremos siempre elocuentes, mira, lector-
los cigarros que en un mes — el de marzo
Gltimo — han elaborado las simpéticas,
operarias madrilefias:

Marca grande, en paquetes de 20: tres-
cientos ochenta millares.

En paquetes de 6: trescientos ochenta y
cuatro millares.

Marca chica: tres mil
venta y dos millares.

Entrefuertes : seiscientos noventa y seis
millares.

trescientos no-
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Los lindos dedos de Carmen =

Fuertes : tres mil quinientos
veintiocho millares.

De picados finos: ocho mil
kilos.

ldem comunes :
kilos.

La operaria que méas ciga-
rros suele hacer, tanto manua-
lescomo & maquina, porque el
« liado » es el mismo, elabora
medio millar diariamente. La
Compafiia les abona por el
millar de cigarros marca chi-
ra, diez pesetas.

noventa mij

LA ENTREGA.—
ORGANIZACION
DE TALLERES

Todos los dias, en esta fa-
brica zumbadora y activa como una
colmena, efectiase la «entrega ».

En presencia de las maestras res-
pectivas, las operarias presentan la
labor por ellas realizada & un ins-
pector, el cual la examina y da su
visto bueno 6 formula las observa-
ciones & que haya lugar. Luego, an6-
tase en una tablilla la labor efectuada
por el rancho de operarias, & fin de
que, cuando llegue laquincena, pueda
abonéarseles el «premio de elabora-
cion », 6 jornal.

Todas las operarias trabajan & des-
tajo, y, naturalmente, cobran en pro-
porcién con la clase de labor & qut
se dedican. EI jornal medio diario
oscila entre 1,25 y 4 pesetas.

El taller se subdivide en partidos y
éstos en ranchos. Al frente de cada ta-
Iler hay un inspector y varios auxiliares.
El partido corre &4 cargo de una maestra
de taller, y el rancho de un ama. Las ci-

Enlregn de cigarros «marca grande ».

Taller de cigarrillos mecénicos, donde se elaboran los comi

nes hebra.

Prensadoras, encajonadoras y cartucheras de ciga

rros «marca grande ».

garreras lidbanse clasificadas en opera-
rias y aprendizas.
Existen también porteras mayores, &

quienes incumbe la misiéon reglamentaria
de vigilar el registro y del orden interior.

Las porteras de registro cuidan de este
mismo orden en la porteria, € impiden
que las operarias salgan de los talleres y
también el tabaco de unasé otras.

Las maestras tienen & sus 6rdenes & las
operarias de los talleres, velan porque
no se altere el orden en ellos, y vigilan
las labores, corrigiendo los defectos que
se cometan. Ensefian & las aprendizas y
auxilian & las porteras en la operacién de
registro.

Las amas de rancho, 6 capatazas, le re-
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presentan en la toma de tabaco, entrega
de laboresy percibo de premios, llevando
nota de éstas y cuidando de mantener el
orden entre las operarias que trabajan
bajo sus inmediatas érdenes.

La hora de trabajo en la fabrica comien-
za, durante el verano, & las siete de la
mafiana, y & las siete y media en invierno.
A las ocho de la noche se da por conclui-
da la faena, pero no se olvide que siendo
todas las operarias destajistas, las aludi-
das horas no rigen de un modo absoluto.

El registro verificase diariamente tam-
bién. Cuando llega el momento de aban-
donar la fabrica, cada taller sale por su
porteria correspondiente, en donde las
maestras y las porteras proceden & la re-
ferida operacién.

Podemos consignar en alabanza de es-
tas honradas hijas del pueblo, que jamas
conocieron el bochornoso trance de ser
sorprendidas con tabaco de matute. Asi lo
hemos oido & los jefes de la féabrica,
quienes elogian, de paso, la disciplina, la
boriosidad y respeto de todas las opera-
rfas, y cuenta que son cerca de tres mil.

Un detalle: la més joven tiene diez y
seis afios; & noventa llegé la méas ancia-
na. Alguna vez va al taller de desvenado,
donde trabaja, pero por miro amor, por-
que la Compafifa la protege econdémica-
mente.

LAS OPERARIAS. - SU INGRESO

El personal que antiguamente existia en
la Fabrica es el mismo que continta hoy.
Las vacantes, ocasionadas por falleci-
miento, mala conducta 6 sustracciéon de
tabaco, se amortizan.

A medida que las necesidades del con-
sumo lo exigen, y s6lo para laelaboracion
mecdanica, ingresan exclusivamente las hi-
jas de las cigarreras actuales. Todavia
quedan en expectacion de plaza varios
centenares de ellas, que ingresaran, por-
que los fumadores aumentan y el consu-
mo es cada afio mayor.

La lista de las aspirantes es sometida
por el Consejo de Administracién al Esta-
do, y su admisién se verifica por sorteo.

Las cigarreras que por sus afios, por
sus achaques, pierden la destreza que tan-
ta fama les ha dado, no quedan abando-
nadas. La Compafiia, velando por ellas,
las dedica & faenas auxiliares, lo cual
equivale & una discreta jubilacion, toda
vez que se ocupan en remendar sacos,
limpiar los talleres, etc.

Existe una Caja de auxilios, de la que
son asociadas todas las operarias. Median-
te el abono de cincuenta céntimos men-
suales tienen derecho & asistencia médi-
ca, botica y entierro. Ademads, cuando fa-
Illece una asociada, su familia percibe el
doble de la cantidad que mensualmente,
durante su vida, impuso aquélla, para lo
cual el Consejo de Administracién consig-
na todos los afios la suma necesaria.

En resumen : entre la Compafiia y sus

empleados reina la méas acordada de las
armonias. La impresiéon que la fébrica
produce es consoladora. Trabajo, resig-

nacién ; rostros viejos, rostros jovenes,
pero todos alegres, con rescoldos de be-
lleza unos, espléndidos otros...

Los lindos dedos de estas Carmenes de
hoy laboran incesantemente. jBenditos
sean ! Una vez més la mano de la mujer,
que es caricia y olvido y paz, triunfa en
honor de los hombres.

NOTA FINAL

¢;Sabes, lector, qué provincia es la que
més fuma, teniendo en cuenta el niGmero
de habitantes ? Madrid.

¢Y laque menos? Baleares.

Por Gltimo, y completando estos apun-
tes, consignaremos que la renta de Taba-
cos constituye un importantisimo ingreso
para el Tesoro; que existen en la Corte
méas de doscientas expendedurias de ta-
baco; que en Espafia hay once fébricas, y
que entre las novedades introducidas en
la de Madrid figuran, ademdas de las ma-
quinas llamadas linderas — con las que
se hace el tirulo — otras U. K., para em-
boquillados y cigarrillos comunes hebra,
cuyo funcionamiento es asombroso. Baste
decir que en un cajoén se deposita el ta-
baco, y que por un caifiilo sale el cigarri-
Illo liado, pegado, emboquillado y cor-
tado.

iCuéanta actividad, cuanto ingenio, cuan-
to dinero para que todo ello, lector ami-
go, se conviertaen humo !..

E. Ramirez Angel.

Fotografias de Vidal.

Para informar al lector, hemos encon-
trado todo género de amabilidades en los
Sres. Allende Salazar, director-gerente de
laCompafiia; Carmona, administrador-jefe
de la Fabrica; don Eduardo Mezquida vy
don Ramén Caballero, inspectores de ci-
garros y cigarrillos, respectivamente, y el
auxiliar encargado del taller de cigarri-
Illos mecanicos, Si'. Martinez Pifieiro.
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La granja del Jaez, casa natalicia del poeta (de una tarjeta de Afio Suevo, de Mistral),

RECUERDOS

--~DE MISTRAL

PERSONALES

DO

UE una tremenda impresion la que,

F al abrir el periédico de la mafiana,

nos produjo la linea titular del te-
legrama anunciando la muerte del
rioso poeta.

Precisamente cinco dias antes habiamos
recibido carta de Mistral.

El matasellos del sobre indica que fue
depositada en la estafeta de Maillane el
dia 14 de marzo. Nos decia encontrarse
algo, delicado. Asi, nosotros estamos casi
seguros de poseer los dltimos renglones
escritos por la mano que escribié las in-
mortales estrofas de Miretja. Y, curioso
detalle :habiéndole dicho en nuestra carta
que estdbamos preparando la ediciéon en

glo-

inglés de nuestras Impresionesde Provenza
— que pensdbamos ilustrar, entre otras
cosas, con el interessanle material grafico
que poseemos referente & nuestras varias
visitas & Maillane — Mistral tuvo el deli-
cado pensamiento de enviarnos, con la
carta, el primer verso autégrafo de su
célebre poema ; habiendo, por lo tanto,
dispuesto el Misterio (que solemos llamar
Casualidad) la curiosa coincidencia de
que, en visperas de morir, Mistral haya
escrito de nuevo, de su pufio y letra —
jcomo el Ultimo verso que habia de es-
cribir en su vida ! — el verso primero de
la obra & la cual debe su renombre de al-
tisimo poeta.
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Para nosotros, personalmente, el nom-
bre del ilustre muerto tiene otra signifi-
cacién que nos lo hace doblemente sa-
grado :

Es el nombre de un amigo carifioso, a lo
largo de diez y seis afios de trato epistolar
por él siempre correspondido con el mas
bondadoso de los afectos; es el nombre
amado y venerado del hombre que no
desdefié descender del alto sitial de su
gloria hasta la gris hondonada de los inno-
minados, para darnos su abrazo de
alientos y sus consejos de constancia,
consagrando asi los quijotescos ensuefios
de nuestros afios mozos; — cuando, aquel
inolvidable dia de 1897, decisivo en la
orientacion de la carrera que elegimos
para luchar & la conquista del mundo de
la Sensacion y la Belleza, peregrinos al
través de los asoleados campos proven-
zales, una melancélica tarde otofial nos
vié llegar, cubiertos de polvo y rendidos

Grafica

de cansancio, trémulos de entu-
siasmo y ebrios de inconscientes
ansias, a la insignificante cuanto cé-
lebre aldea de Maillane, cuna resi-
dencia y sefioril estado del Felibre-
rey.

Una linda muchacha, de rodete
encaperuzado en alba blonda y bor-
dada cinta negra, de seda, al uso del
pais,' nos] acompafia hasta] la verja
que rodea aquella casa, cuya puerta
empujamos, palidos y temblorosos.
Y & poco, antes nosotros vimos —
regiamente erguido, de porte arroT
gante, el tipico fieltro ladeado sobre

las blancas melenas — al para nos-
otros dios olimpico] .que ibamos &
visitar, y el cual nos acogia con

tales muestras de simpatico agrado,
que, apenas si la turbacién que nos
produjo el vernos objeto de tan
carifioso recibimiento nos permitié
durante un buen rato decir quiénes
éramos y cudal fuese el motivo de
nuestra visita.

Mistral I'ué el primer « gran hom-
bre » que tratamos de cerca. AUn no
estdbamos iniciados en los secretos
de la interview... De modo que, alli,
no hubo sino la ingenuidad de dos
pobres diablos sin nombre y sin
titulos, ni otras « credenciales »que
la (negativa, por cierto, 6 cuando

menos abonada 4 inspirar recelos y sos-
pechas) de dos vagabundos que viajaban
4 piey sindinero, «por amor al arte »...

El gran poeta nos recibi6 como saben
recibir & los humildes los hombres verda-
deramente ilustres. Y él, que oyd6 de nues-
tros labios balbucientes la exposicion de
indecisos planes y atropelladas ideas, él
no nos Illamé locos ni nos reputé « bichos
raros », sino que procuré despertar las
energias latentes en nuestra alma en for-
macién, y con su consejo las encauz6 &
perseverar y & ver claro en el mundo de
fantasmagorias que entonces era el Gnico
horizonte de nuestro espiritu inquieto y
sediento de aventuras.

Al despedirnos, dijo:

— ... Presiento que llevaréis adelante
vuestro empefio, siempre puestos los o0jos
en lo Belloy en lo Bueno. Si de algo dudo,
es de que no os rindais & las fatigas del
cuerpo y & los desalientos de la voluntad.

*  *

Tres afios mas tarde, luego de haber
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Recuerdos personales de Mistral

visitado toda Italia, volvimos & Maillane.

Cuando le recordamos & Mistral aquella
su duda, él, que habia seguido nuestra
excursion paso & paso, al través de una
correspondencia constante, nos abrazé en
silencio, envolviéndonos en una mirada
muy intensay muy brillante. Aquel abrazo
mudo y aquella mirada elocuentisima,
nos compensaron de muchas fatigas del
cuerpo y de muchos desalientos del espi-
ritu...

Un afio después, &4 mediados de 1901,
volviendo de Paris & Espafia para dar
cuenta & nuestros compatriotas de cémo

C&tfe

Tous

perpetuar las tradiciones, las costumbres,

los tipos y la vida de sus amados pai-
sanos.
*
* *
Méas tarde, recluidos 4 la fuerza en la

natal Valencia — & las resultas de un grave
contratiempo de salud — debimos & esta
desgraciada circunstancia la gran satisfac-
cion de tomar parte en la fiesta de home-
naje conque nuestra ciudad honré & uno
de sus hijos predilectos: Teodoro LI6-
rente.

Con tal motivo, nos escribia Mistral :

«... Asistid en mi nombre al homenaje
que Valencia dedica al mas ilustre de sus

tPosf&lg

les pa”s étrangers n'acceplenl pas la correspondance au

recto

Se renseigner 5i1a pos**

Correspondance

‘m*v NT
¢ec,
C-Oy d~ i f-0i ]
habiamos empleado nuestro tiempo de

« vagabundos», intervistando & los perso-
najes mas conspicuos de cada pais visi-
tado, escribiendo articulos y dando confe-
rencias en tres idiomas ;en fin, habién-
donos transformado de artesanos en
aprendices de literato, otra vez nos des-
viamos delcamino directo para ir de nuevo
4 Maillane & estrechar la mano del ilustre
poeta, que nos llevé con él &4 pasar toda
una tarde en Arlés la romana, una tarde
inolvidable en el museo de etnologia pro-
venzal fundado por el gran felibre para

Adresse
5>

(r—

hijos vivientes. Abrazad & Ll6rente y de-
cidle que, desde esta antesala de la Ca-
marga cuyos arenales fueron santifica-
dos por las huellas de laenamorada Mi-
reya; desde estos boscajes de cipreses y
moreras, que forman como un oasis en
medio de la salvaje y pedregosa llanura
de la Crau; desde mi campesina alqueria
de Maillane, vuela hacia esa sultana del
Mediterrdneo, nuestro amado mar latino
— en alas de la misma brisa que orea los
monumentos de nuestro Saint-Rémy vy
besa las ruinas de vuestra heroica Sa-
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gunto — el saludo fraternal de un viejo
bardo que, como él, ha dedicado su vida
entera & mantener vivo en el corazén del
pueblo el amor & las glorias de la patria
chica...» Y uno de nosotros—no personaje
de campanillas, ni siquiera « ilustre » en
talentos 6 en riquezas — tuvo el honorde
entregarle al poeta valenciano — que llo-
raba como un nifio — esle saludo del
poeta provenzal

A rnoun fraire rouinan, au poueto flouri
De la Ciéuta di flour, & Teodor Lldrente,
léu de tout cor presénte
La flour de Lamiste» que séute é que resséntc
Per Valoneo d'Espagno 6 lou fiéu qu’a nourri !

F Mistral.

Maiano en Pronvénco, 27 de jun 1093.

Hacealgunosmeses, viniendo & Londres,
volvimos & desviarnos de nuestro camino
para ir & Maillane, pues nos hubiera sido
imposible pasar por Francia sin hacer una
visita al glorioso patriarca de laProvenza.

Pero entonces no estaba él en su retiro
de la « masia-palacio-santuario », como
alguien ha llamado & su residencia. Y lo
encontramos en Aix, en plena apoteosis
de su gloria, en la festividad septenaria

del Felibrige; donde mas de cincuenta
mil personas, procedentes de todos los
rincones del Mediodia, ebrios de [entu-

siasmo, exulta-
ban en suamor
y en su venera-
cion al idolo, el
cual, cierta-
mente hasido el
hombre que ha
recibido en
vida mayores
agasajos de
lodo un pueblo
sometido vo-
luntariamente
4 la realeza de
quien personi-
fica el simbolo
de la raza y de
la patria.

Ultimo autégrafo de Mistral (Ih de marzo de 191U).

Por lo que antecede es facil compren-
der nuestros sentimientos cuando, con-
vulsos y llorosos, leimos la noticia de
que habia muerto el grande, el bueno Fe-
derico Mistral.

Casi inconscientes de lo que haciamos,
pronto no queddé niuna fAor en el mez-
quino jardin de esta prosaica vivienda
londinense, cuyos duefios presenciaron
con asombro aquella tala de tempraneros
lirios'y narcisos.

Cubrieron el retrato del excelso poeta.
Jurariamos que sus cloroticos matices y
escasos perfumes de pobres iores de una
primavera envuelta en nieblas, adquirie-
ron mayor intensidad al contacto de la
efigie del héroe de un pais de sol y eflu-
vios fecundantes.

En aquel doloroso momento rememora-
mos todos los afectos y las bondades to-
das con que, por espacio de diez y seis
afios largos, nos honré quien — sin jac-
tancia, pero con intima satisfaccién lo
consignamos — fué el padrino de nues-
tras andanzas bohemias y estudiosas. Y
acercando & nuestros labios aquella carta
que es, sin duda, lo Gltimo que escribid el
cantor de Nerto y (‘.alendan, musitamos &
guisa de elogio funebre esta semblanza
lapidaria, oida de labios de alguien, hace
algunos afios, y que es el mejor epitafio
que pudiera grabarse en letras de oro
sobre la tumba del bueno, del grande, del
glorioso, del divino Mistral:

Es hermoso como un dios heleno. Tiene
la majestad de
un patriarca bi-
blico. Posee ~el
encanto de un
héroe de Teo6-
crito. Represen-
ta una mita-
prosa encarna-
cion de todas tas
fuerzas ij'de la
sana poesia de
la Naturaleza.
Hijo del campo
é iluminado por
el penio, es el
poeta delcampo
el hombre de la
tierra p el dios
de su tierra.

Sfgarra
y Julia.
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LOS DESTERRADOS
VOLUNTARIOS 4

¢l

partili de 1847
A las razaseuro-

peas afluyen
cada ala mas & las
tierras de allende el
océano: las dos Amé-
ricas, Australia, et-
cétera. Antes de aque-
Ila fecha, existia tam-
bién la emigracion,
peroen pequefia can-
tidad. ¢;Por t[ué? Por
dos razones: el des
cubrimiento de oro
en California ha dado
un gran atractivo &
América ; pero las
siete plagas de Egip-
to han asentado sus
reales en Europa : las
malascosechas, laen-
fermedad de la pa-
tata en Irlanda, las
revoluciones, el c6-
lera, la guerra.

Adquirida la cos-

tumbre de emigrar, se conserva,
se explica facilmente, puesto que al con-
seguir su objeto los primeros colonos, es-
criben & sus parientes y amigos ensalzéan-

Inmigranics desembarcando en lillis-
Island, en la bahia de Nueva York.

lo cual
dos nuevos.

los de ayer.

Ayuntamiento de Madrid

doles las condicio-
nes del pais y éstos
contintan la co-
rriente emigratoria
iniciada por aqué-
llos.

Las estadisticas
demuestran que en
el afio 1847, la emi-
gracion tomd un
gran desarrollo.

En 1844 el nimero
de inmigrantes era
de 72.000, cifra ana-
loga & la de |los
afiosanteriores;pe-
ro se eleva durante
los dos afios si-
guientes & 114.000 v
154.000, y en 1847 as-
ciende bruscamente
4 235.000, cantidad
normal & partir de
entonces. Se ve,
pues,que desde 1847
las razas europeas

se han lanzado & la conquista de los mun-

Los inmigrantes de hoy no se parecen &
La republica norteamericana



Los emigrantes condenados & volver & Europa pueden apelar contra esta severa decision.
que no parece «indesirable », estd un poco azorada.

jaeces son desconfiados, y la emigrante,

pasa generalmente por ser hija de Ingla-
terra, y pierde este carécter.

La futura raza i/ankee no serd en lopor-
venirlo quees hoy. Actualmentedcsciende
de los emigrantes que se han establecido
en los Estados Unidos de 1847 & 1890, que
eran ingleses y muchos alemanes. Desde
1890 la emigracion alemana ha disminuido
(s6lo era de 27.788 personas en 1912) y la

inglesa también; pero, en cambio, ha
aumentado el numero de eslavos ¢ ita-
lianos.

Calamidades en Europa, prosperidad
aparente 6 real enlos paises de ultramar,
son las dos causas que determinan & tan-
tos desgraciados & buscar fortuna fuera
de su patria. Por el contrario, una crisis
en América y un periodo de prosperidad
en Europa retienen la inmigracién, que
roba & los viejos paises sus mejores habi-
tantes... y sus peores también. Los me-
jores, porque muchos inmigrantes son
hombres emprendedores, audaces y acti-
vos y son ellosquienes constituyen la vida
de un pueblo. Los peores hombres de una
nacion también se expatrian facilmente,
porque no solamente son condenados 6
desertores, sino desgraciados, gentes que
nunca han hecho nada de provecho porque

Los

no sirven para nada, que atribuyen su triste
suerte & su mala estrella y creen de buena
fe que serdn mas felices en otras tierras.
Naturalmente que se equivocan, y en su
nueva patria no tardan en caer en la mas
espantosa miseria.

Esto es lo que han querido
norteamericanos eliminando los
elementos.

Los yanquis desean que su pais esté po-
blado por una raza fuerte y laboriosa, y
para conseguirlo adoptan el principio de
Pasteur: « Cuidad las semillas. » A fin de
tener hijos sanos, escogen & los padres,
eliminando & los débiles.

Enuna de las islas de la admirable bahia
de Nueva York, en Ellis-lIsland, es donde
se hace esta eliminacién. Alli he pasado
una semana y he visto con qué solicitud
se prepara la futura raza yanqui.

Todos los afios pasan por alli un millén
de inmigrantes, muchos de los cuales son
eslavos é italianos, tendiendo & aumentar
el nimero de los orientales. Los yanquis
desconfian de las razas del sur y mas
aln de los eslavos y levantinos, asi es que

evitar los
malos

los comisarios han redoblado su seve-
ridad.
Examinan & los inmigrantes desde el
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punto de vista fisico, intelectual, moral y
econémico. Si el examen no resulta favo-
rable, si hay probabilidades para que el
inmigrante sea una carga en vez de un
elemento de riqueza, se le reexpide & Eu-
ropa & costadel barco que lo llevé & Amé-
rica. De aqui resulta que las Compafiias
de navegacién hacen un examen previo &
sus pasajeros antes de embarcarlos, ne-
gandose & transportar & los que conside-
ran que no han de ser aceptados por los
norteamericanos. Las operaciones deEllis
Island no son, pues, ma&s que una com-
probacién, pero muy rigurosa, & pesar de
ser forzosamente rapida.

El nimero de inmigrantes & los Estados
Unidos esenorme, sobre todo desde hace
diez afios.

Almero medio de emigrantes & los Estados
Unidos en nn afio :

1831-40 .. 59.800
1841-50.. 171.300
1851-00 255.20)
1801-70 .. 237.700
1871 80 .. 281.100
1881-90 ... 524.500
1891-1900 388.900
1901-10... 879.900

De esta estadistica resulta que, por tér-
mino medio, hay que examinar 4 2.500 per-
sonas todos los dias, nimero que, muchas
veces, asciende &4 5 6 (i.000.

El dia que presencié el reconocimiento
facultativo entraron 3.780, es decir, ocho
personas por minulo. Esta multitud es,
cada dia, mas cosmopolita.

Hace tiempo—como he dicho anterior-
mente—la mayor parte de los inmigrantes
eran ingleses y alemanes; pero, en la ac-
tualidad, son italianos,eslavos, de Austria
6 de Rusia, como demuestran las cifras
siguientes:

Numero medio de emigrantes & los Estados
Unidos en un afio:

1851-00 1901-10
Inglaterra. 133.809 80.501
Alemania . . 95.167 34.150
Italia R 923 204.588
Austria-llungria . . — 214526
RUSTA oo 162 159.730
Paises escandinavos. 2.468 31.482
Francia 7.635 7.388
Otros paises. 19.657 141.223

259.821  879.53S

Para vigilar, dirigir y reconocer & tanta
gente, es preciso un personal numeroso.
En Ellis-Island hay unos 800 funcionarios
de todas clases.

Los pasajeros de l.ay 2.a clase son ob-
jeto de una inspeccién muy radpida que
se lleva & efecto en el mismo barco. En

Europa se les obliga & hacer detalladas
declaraciones (unas treinta preguntas) yen
Ellis-Island sélo se comprueba superficial-
mente si son exactas.

Por lo que toca 4a los miserables de
3.a clase, se les hace desembarcar en Eliis
Island, colocdndolos después en fila entre
dos barreras para que pasen ante un mé-
dico que les examina como los veterina-
rios 4 las reses que van al matadero.

Primeramente le levantan los parpados
con un vil instrumento que no se limpia
jaméas, desagradable operacién que tiene
por objeto observar si estdn atacados de
« tracoma », enfermedad contagiosa de
la vista, muy extendida en Oriente. Des-
pués le tocan los brazos para ver si son
musculosos.

Si este reconocimiento resulta satisfac-
torio, el emigrante pasa 4 una sala donde
le someten & un reconocimiento moral y
econdémico. Algunas veces, por elcontrario
(el diez por ciento de los casos, aproxi-
damente), el médico cree oportuno prac-
ticar un examen mas detenido, y entonces
hace en la espalda del emigrante una
sefial con tiza para indicar que no le ha
satisfecho aquel infeliz: si el defecto
radica en los ojos escriben una E (eyes);
otro signo cabalistico expresa que el
desarrollo muscular del emigrante le ha
parecido escaso, y con otro jeroglifico el
médico da & entender que el individuo

que ha reconocido tiene cara de estl-
pido.
Los biceps poco desarrollados es un

grave defecto, y 4 los que tienen esta
« desgracia » se les conduce & una vasta
habitacién en donde les invitan & desnu-
darse hasta la rodilla, y, luego de colo-
cados en fila, van pasando sucesivamente
ante el médico. Elreconocimiento es muy

rapido; algunas veces el facultativo aus-
culta el corazén y otras investiga si el
emigrante es herniado. Nunca he visto

auscultar los pulmones, & pesar de ser in-
dispensable para ver si el examinando
padece la tuberculosis, sobre todo al
principio.

Manifesté cierta estrafieza ante la indi-
ferencia por tan terrible enfermedad y la
explicacién que me dieron no me parecio
suficiente.

De la centena de torsos desnudos que
desfilaron ante mi, sélo tres fueron reteni-
dos para reconocerles masdetenidamente.
Uno deellosera eldeun hombre patizambo
y un poco jorobado, pero que parecia
fuerte como Quasimodo. Probablemente
fué aceptado. EIl caso de los otros dos
individuos era méas notable. Dijérase que
tendrian unos catorce afios, y si hubiesen
declarado esta edad, hubieran sido acepta-
dos; pero,desgraciadamente, manifestaron
que tenfan diezy nueve y veinte afios; por
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Después Je ocho dias en el mar, los emigrantes debian tener hambre; pero las operaciones de
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consiguiente, habia terminado ya su des-
arrollo, que siempre seria incompleto.
Fueron reexpedidos & Europa.

ELIMINACION DE LOS
POBRES DE ESPIRITU

La mayor parle de los reembarcos son
debidos & la insuficiencia intelectual de
los candidatos inmigrantes.

Los jueces de este examen de estupidez
110 son, sin embargo, dificiles de conten-
tar. Yo les he oido hacer la siguiente
pregunta : « ¢ Qué liaria usted si perdiera
el tren? »Uno délos candidatosrespondid
que esperaria el tren siguiente, y su
respuesta parecié buena; pero otro res-
pondi6 que él nunca perdia el tren, res-
puesta que parecid mejor que la anterior.

También han sido sometidos los candi-
datos & la prueba siguiente : se les pre-
sentd un grabado que representaba 4 una
mujer cortando pedazos de pan y ro-
deada de varios nifios que le tendian
los brazos. (Adivinais que se trata de una
madre distribuyendo pan & sus hijos?
Sois dignos de entrar en los Estados Uni-
dos. He aqui otra prueba imaginada por
el profesor Binet :en la mesa del médico

hay wuna especie de rompecabezas muy
elemental : un cuadro con cinco ¢ seis
piezas de madera de diferentes magnitu-
des, cada una de los cuales debe colocar
en su sitio el inmigrante, luego que el
médico las revuelve. Yo lo he hecho en
cinco segundos y confieso que no tiene
absolutamente mérito alguno; pero un

pobre diablo nolopudo conseguir, & pesar
de tres minutos de ensayos infructuosos.
Un hombre tan torpe no puede conver-
tirse en norteamericano, y se le reexpidio
4 Europa.

Hay una vasta sala destinada al examen
moral y econdmico de los inmigrantes a
quienesse les hacen lassiguientes pregun-
tas : « ¢(Cuéanto dinero tiene usted?
¢Adonde va usted? ;De doénde viene us-
ted? (Tiene usted algin amigo 6 pariente
en los Estados Unidos? (Esta usted ca-
sado? ;Tiene hijos? ¢lia sido usted con-
denado? etc... » Se podrian comprobar
estas aserciones por las autoridades lo-
cales 6 por los consules norteamericanos
de los paises de partida ; pero se prefiere
— y acaso no sin razén — preguntar di-
rectamente 4 los emigrantes para ver si
se «cortan», anotandosela menor contra-
diccién, que da lugar & un informe inme-
diato.

La mayor parte de los emigrantes 110
hablan inglés; pero no le preguntan ofi-
ciales gankees que hablen su lengua, sino
intérpretes, lo cual aumenta el azora-
miento de los infelices.

La ley exige que éstos tengan por lo

N,

menos 50 doélares; es
pero hay excepciones, las cuales puede
decirse que se han convertido en regla.
De hecho se contentan con que tengan la
mitad de dicha suma y hasta algo menos.
En resumen, la cantidad que deben tener
los emigrantes para ser admitidos en los
Estados Unidos depende de las circuns-
tancias y no hay regla fija.

Se admiten facilmente & los obreros que
no tienen certeza de encontrar trabajo;
pero— jextrafia contradiccion!—Ilos que
tienen la absoluta seguridad de encon-
trar empleo, son expulsados implaca-
blemente. Esta il6gica regla ha sido adop-
tada por la presion de los sindicatos
obreros norteamericanos que se quejan
constantemente de la competencia que les
hacen los inmigrantes extranjeros; de
modo que, para entrar en los Estados Uni-
dos, es preciso tener condiciones para
trabajar, pero no la seguridad de traba-
jar. Esto no estda muy claro.

decir, 250 pesetas;

UTILES E INUTILES

Por lo que toca &
norteamericanos son
puritana.

Toda mujer de quien se sospeche que
tiene costumbres relajadas, queda some-
tida & observacion hasta que demuestre
que su conducta es irreprochable. Hay un
ampliolocal destinado 4 estasinfelices cau-
tivas. En él he visto hasta varias pasajeras
de 1»y 2.a clase que parecian aburrirse
soberanamente. ;Por qué se les infligia el
suplicio de la prisién? Porque no tenian
buen aspecto y, habiéndose contradicho
en sus declaraciones, no agradaron & un
juez, acaso excesivamente severo.

Ademds, si durante los tres afios que
siguen & su entrada en los Estados Uni-
dos, es detenida una inmigrada por delito
de inmoralidad, se la repatria & costa del
barco que la llevé.

Lo mismo ocurre con los demas delitos.
Todo inmigrante, detenido por cualquier
delito durante los tres primeros afios de
su estancia en los Estados Unidos, esrepa-
triado inmediatamente,lo cual constituye
grandes cargas para las Compafifas de
navegacién, las cuales tienen que pagar
también los gastos que origine un emi-
grante enfermo en el hospital de Ellis
Island, que es, por cierto, un excelente
hospital. Si el emigrante es un nifio, tie-
nen que pagar la estancia de los padres,
6, por lo menos de la madre, mientras
dura la enfermedad.

Losemigrantes condenados areembarco
pueden apelar & un tribunal establecido
en Ellis-Island y, en dltimo recurso, & otro
que tiene su residencia en WAashington,
apelaciones que son gratuitas.

las costumbres, los
de una severidad
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La mayor parte de los emigrantes
no pasan en Ellis-Island méas que medio
dia; pero, aveces, permanecen varios dias
y aun varias semanas. Para su uso tienen
inmensos refectorios en donde la comida
s6lo cuestacuarenta céntimos. He probado
la sopa y la carne que les dan y me han
parecido muy aceptables. También hay
inmensos dormitorios con tres lilas de
camas superpuestas. Estas camas son bas-
tante incOémodas. Por todo colchén tienen
una tela metadlica y una burda manta que
diariamente se desinfecta al vapor y se
lava con jab6n cada tres dias. Estas ope-
raciones se hacen mecédnicamente en
las mejores condiciones posibles.

Durante los reconocimientos, no se en-
cuentran los inmigrantes abandonados &
sus propias luerzas, puesto que hay nu-
merosas sociedades benéficas destinadas
4 protegerlos.

Todas ellas tienen en
Ellis-Island una oficina
y un representante,
quien, por regla gene-
ral, es un mi-
sionario que
se interesa
por sus pro-
tegidos. Cuan-
do éstos son
definitiva-
mente diputa-
dos por de-
sirables,aquél
les facilita un
empleo mu-
chas veces, 6
les aconseja,
indicandoles
men qué region
de los Estados
Unidos tienen
i:is proba-
bilidades de
encontrartra-
bajo.

MAQUINAS QUE
LEEN Y SUMAN

Todo emigrante, Gtil 6 in-
Gtil, es inscrito en un rcgis-
Iro que se conserva inde-
finidamente y en el cual se
eanota todo lo que se sabe
de él. Estos registros, clasi-
ficados en inmensos estan-
tes, contienen las indicacio-
nes del primitivo origen del
pueblo norteamericano, en
los cuales, los eruditos del
porvenir, exhumaréan las
huellas de los ascendientes

Vil convoy de inmigran-

tes que llega de Nueva

York, luego de haber ex- los

perimentado las forma-

lidades que les imponen
las leyes.

de algungrande hombre hoy desconocido.
La utilidad actual de estos registros es mas
practica porque permiten averiguar cuél
lué el barco responsable de la llegada de

tal 6 cual emigrante indesirabte, el cual
debe repatriarlo si el infeliz es condena-
do & ello.

En las mismas oficinas se hace la esta-
distica de la inmigracién, operacién que
se lleva & efecto con minucioso cuidado.
Cada inmigrante estd representado por
una ficha de cartulina, en la cual no se
escribe nada como podria creerse. En los
I-.stados Unidos la estadistica se hace por
medio de un gran numero de fichas. Si se
trata de un hombre se agujerea la cartu-
lina correspondiente al sexo masculino ;
si tiene cuarenta y cinco afios se hace un
agujero que corresponde & 4 en la
columna de las decenas y otro corres-
pondiente 4 5 en la de las unidades. Otro

agujero indica la na-
cionalidad y con otros

se dice la profesidn,

la cantidad

que el emi-

grante traia

consigo, etc.

Todas las

semanas se

expiden estas

fichas en una

enorme caja,

al Census Offi-

ce de W as-

hington que

es donde es-

tdn las maqui-

nas Hollerith,
ingeniosisi-

mas méquinas

que leen, cla-

sifican y

cuentan las

fichas, su-

mando, al

mismo tiem-

poycon gran

rapidez, las

cantidades

que en ellas van indicadas.
Las taquillas de billetes pa-
ra las diferentes lineds de fe-
estdn abiertas en la

rrocarril
Gltima sala de Ellis-Island.
Cuando salen de alli, todos

losemigrantes llevan unagran
etigueta como si fueran far-
dos y se les agrupa segln la
estacion en donde deben to-
mar el tren. Una gran barca
Illeva & tierra y quedan
instalados en su nueva patria.

Santiago Beutillén.
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EL MUNDO M
M PINTORESCO

PANAMA

En las abrasadoras lardes del estio, los colonos, bajo la sombra protectora,
se reposan y ensuefian, mientras el humo de sus cigarros se eleva y mientras el sol esparce

sus hebras de oro sobre el campo prédigo...
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UN GOLPE PERMITIDO

Siempre esld permitido molestar al contra-

rio con el hombro, cuando la molestia no

pase los limites de la discrecion. El «foot-

ball » es un deporte discreto y fino, aunque

la mayoria de las gentes crea‘'que es brutal:
nada mas lejos de la realidad.

UN EMPUJON PROHIBIDO

El «foothall», 6 —como dice el maestro Ca-
el « balompié, es un deporte de habili-

H./S Un0 “ef"erza: as‘ es qu? el «foolba-
ista » no debe usar nunca ni las manos ni

los brazos.

“FOOTBALL ASSOCIATION”

LOS GOLPES
PROHIBIDOS

(0] (0] (0]

UN PUNTAPIE PELIGROSO

Estd terminantemente prohibido impedir que el

adversariojuegue dando & éste un puntapiéen la

tibia. Este golpe basta para poner & un jugador
«fuera de combate».

unque el numero de jugadores de
Afootball associalion sea muy nu-

méroso, tanto en Francia como
en Espafia, desgraciadamente la mayoria
de ellos ignoran casi por completo todas
las reglas del juego al que consagran la
exuberancia de sus energias.

Tal estado de cosas es el resultado de
una difusién demasiado rdpida de este
deporte. En_cuanto un muchacho de doce
o catorce afios se siente con fuerzas para
jugar al footlball, se apresura & inscri-
birse en un equipo formal. Sin duda
alguna, 110 carece de habilidad ni de re-
sistencia, pero hay un punto acerca del
cual 110 saben nada : los reglamentos del
juego que practica. ¢(Quién hubiera po-
dido ensendrselos? Nadie, porque hasta
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UNA FALTA

Ningln jugador de «foolball» puede molestar U un

«dr'ibling» poniéndole los brazos ante el pecho para

impedirle jugar. Como se ve, este deporte tiene un es-

trecho cédigo, cuyos articulos hay que cumplir rigu-
rosamente.

UNA CARGA PROHIBIDA

i el adversario huye, no se le debe atacar por la

.as reglas mas elementales de la caballerosidad se exhen-
len hasta es/e deporte, y el traidor no fue simpatico

nunca...

los jugadores méas conocidos son & tal
respecto ignorantes como los apren-
dices. Y esta es, sin duda, una de las
causas que mas perjudican & los juga-
dores, haciendo que sean vencidos y
dificultando el papel de &rbitro.

En las partidas, el juego debe ser
leal. Cuando un jugador corre empu-
jando la pelota ante él, es natural que

UN GOLPE COBARDE

Fingir una caida para que el adversario va-

cile, es una deslealtad. Si el «foolball» fuera

un juego de naipes, podria aplicarsele muy

bien la frase de que «hay que jugar con las
cartas descubiertas».

el adversario trate de arreba-
tadrsela, pero no debe hacerlo
sino empleando medios legales.
Citaremos los principales ata-
ques y golpes prohibidos y casti-
gados por el arbitro.

Se prohibe echar la zancadilla,
dar puntapiés 6 saltar sobre el
adversario. También estd prohi-
bido tocar voluntariamente &
la pelota con las manos y lle-
varla asi, lo mismo que sujetar
al adversario, empujarle 6 en-
torpecerle los movimentos con
los brazos. Unicamente el guar-
didn tiene derecho 4 servirse
de los brazos y de las manos
espalda, para coger 6 detener la pelota.
Y eso no puede hacerlo sino
en los limites tlue le son con-
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,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Los golpes prohibidos en

cedidos, pues fuera de ellos
queda sujeto al mismo regla-
mento que los restantes ju-
gadores del equipo. Ademés,
110 puede dar méas de tres pa-
sos con la pelota en las manos.

El empujén es permitido,
pero 110 debe ser brutal ni
peligroso. Un jugador 110 debe
ser empujado por la espalda,
al menos que intencionada-
mente adopte este medio de
resistencia.

Todas estas faltas, excep-
tuando las del guardian, son
castigadas con un puntapié &
la pelota, lo que puede hacer

UN RODILLAZO DOLOROSO

Esla terminantemente prohibido dar punta-
piés. y rodillazos sobre ludo, como se ve en la
figura, porque el golpe es dolorosisimo.

ganar la partida. Las mis-
mas faltas en la superficie
de reparacion, dan lugar
4 un penalty: es decir, &
un puntapié & la pelota,
aplicado por un jugador
del campo contrario, des-
de un lugar situado & do-
ce metros del goal, y el
Gnico que puede defen-
der el juego es el guar-
dian.

Todas las faltas por
brutalidad de los juga-

dores deben ser severa- Un jugador no debe, en ningln caso, arrojarse al suelo para re-
tener la pelota, so pena de ser considerado un poco tiaidor.

mente castigadas, pues

" foot-ball association

UNA FALTA DOUILE

No contentandose con emplear los brazos, este ju-
gador intenta echar la zancadilla.
golpe que debe castigarse severamente. jLa lealtad

es siempre la lealtad!

UNA OBSTRUCCION
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no pueden sino perjudicar la fama del
foolball. Ademaéas, la mayoria de las veces
son peligrosas, y el arbitro no debe va-
cilar, en caso de
reincidencia, en ha-
cer abandonar el
terreno al mal in-
tencionadojugador.
Recordaremos fi-
nalmente estas fal-
tas, frecuentes du-
rante las partidas:
Estd prohibido em-
pujar al guardian,
al menos que éste
110 tenga la pelota
6 que se encuentre
fuera de sus limi-
tes; 110 se permite
tampoco soltar al
pasar la pelota. Es-
tas faltas, como los
« fuera de juego »
de que vamos & ha-
blar, son castigadas

Grafica

UN PUNTAPIE PROHIBIDO

i:on uln puntapié a Eljugador ha querido echar la zancadilla, y, no habiéndolo realizado, ha
a pelota, mas por dado un puntapié & su adversario. Debe castigarsele severamente.

el cual no puede se-

fialarse un punto,

pues para tal cosa seria preciso que la no tiene tres adversarios en su contra.
pelota fuera tocada por otro jugador an- Y si un jugador es declarado « fuera
tes de entrar en la red. de juego » no puede locar & la pelota ni

REGLAS DEL "FUERA DE JUEGO»

El « fuera de juego » es la falta que se
comete con mas frecuencia en el football.
Asi, las reglas del «fuera de juego » debe-
rian ser bien conocidas por todos.

Cuando uno de los jugadores tocaa la
pelota, todo jugador del mismo bando que
en el momento en que « la pelota esju-
gada » se encuentre mas proximo a la
linea del adversario que su compafero,
estd « fuera de juego » si por lo menos

NO DEBE COGERSE LA

impedir que otro jugador la loque, no to-
mando parle en el juego hasta que
no haya tres adversarios delante de él.

No obstante, un jugador 110 estd « fuera
de juego » si recibe directamente la pe-
lota & consecuencia de !lll puntapié dado
por el jugador que se encuentre en un
extremo contrario del campo de juego.

Para terminar, repetiremos que nadie
puede ser declarado « fuera de juego »
si la pelota ha sido tocada previamente
por los adversarios.

Carlos Joly.

PELOTA CON I-A MANO

En el juego del «fool-bai, s6lo el guardidn puede coger la pelota.
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Cuento argentino

LA CORRIDA

DE

| pobreJosé Maria-qued6 como des-
Elumbrado por la rubia belleza de la
patroncita. EI, el temido cuchillero,
el valiente domador, el diestro entre los
diestros del lazo y las boleadoras, el inven-
ciblepayadordeinspiracién fecunday pala-
brachispeante,el mas rebelde delestableci-
miento, el méas insensible de los donjuanes
camperos, se sinti6 atolondrado, cobarde
y estupido, cuando la esbelta Fanny le
dirigié la palabra en su adorable argot
de inglesa acriollada. Desde ese dia me-
morable la vié muchas veces : ya galo-
pando por la llanura, yajugando al tennis,
ya leyendo bajo el corredor, ya cuidando
sus llores... El hubiera querido hablarle,
decirle todas las dulzuras que hacia flo-
recer en sus labios de gaucho; pero ante
ella, como ante una divinidad, su valory
su osadia se anulaban.
En silencio y desde lejos, José Maria fué
abonando su pasién por la rubia patron-
cita durante largos meses. Ella, entregada

4 sus paseos y deportes favoritos, no
reparé nunca en la muda adoraci6n de
que era objeto, ni vié jamas como el

gaucho la seguia & través de la pampa en

.~ SORTIJA

la buena estacion, cuando ella gustaba de
recorrerla en su yegua mestiza. Con los
frios de mayo vinieron las veladas de fa-
milia, y el pobre enamorado 110 pudo
entonces ver méas & su idolo rubio; para
consolarse de esta falta, se pasaba las
noches enteras al pie del balcén oyendo
al piano de Fanny la musica extrafia de
las canciones inglesas que él no entendia.
Y asi bastaque la proximidad de las fiestas
patrias decide & mister Barrow & pre-
parar algunas.

Una noche, en la gran cocina de la es-
tancia donde se agrupan los peones alre-
dedor de las negras pavas silbadoras
que llenan sin cesar los mates, se presenta
con su hija para anunciar la novedad:

—El veinticinco, gran fiesta de la patria;
el veinticinco, gran corrida de sortija en
laestancia; premios de cien pesos, de cin-
cuenta pesos... imuchos premios!

— jY este anillo! — agrega Fanny mos
trando, entre sus afilados dedos, uno cu-
bierto de piedras.

Y entonces José Maria se jura & si
mismo ganar el anillo.
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Revista Grafica

Mientras esperan la fecha, los peones
arreglan la cancha frente al caserio, le-
vantan el arco por donde pasaran los jine-
tes y preparan los fletes y los aperos que
han de lucir. La noticia va saltando de
puesto a4 puesto, de rancho & rancho,
hasta pasar las fronteras de alambre de
la estancia de mister Barrow y encontrar
eco entusiasta en las de los vecinos.

José Maria se entrega de lleno al cuidado
de un parejero, el célebre tostado que
envidia todo el pago; & la limpieza de
sus pilchas de gaucho presumido, esme-
randose en dar lustre al platal de sus
aperos cubiertos de virolas, en sacarle el
moho & !l viejo fac6n que piensa lucir
como supremo lujo, & pesar de la formal
prohibicién de mister Barrow. Klno acude
4 los éntrenos de la peonada, seguro de
su destreza, y mientras sus compafieros
se empefian en dulcificar el cardcter de

sus monturas para aumentar las proba-
bilidades en el ensarte de la sortija, él
recorre los campos & caballo, cantando

las perfecciones de Fanny en tiernas vida-
litas que acompafia con la guitarra.
Y el dia veinticinco amanece.

Entonces mister Barrow pone fuego
personalmente & las mechas de las veintiu-
na bombas, que estallan en la paz de la
pampa saludando la salida del sol. La
paisanada va acudiendo de todas partes
empilchada con primor; algunos traen en
ancas & la china, que luce las enaguas
almidonadas y los flamantes pafiuelos de
seda; todos los caballos hacen sonar las
coscojas, y los caballeros las grandes es-
puelas; el embaderamiento del caserio
agrega notas de alegria al ambiente en
liesta, y el bullicio de las charlas, los gri-
tos, los requiebros y las pullas, confun-
dido con el resoplar délos caballos, el ba-
lar de las ovejasy el mugir de los vacunos
que iran al sacrificio, dan al conjunto 1lll
sello de primitivismo encantador.

Después del clasico asado con cuero,
rociado con buenas damajuanas de vino,
los paisanos se aprontan para el aconte-
cimiento del dia, para la gran carrera de
sortija que ha tenido el don de reunir a
toda la peonada del partido en el estable-
cimiento de mister Barrow. Los jinetes se
dividen en dos grandes grupos ruidosos
gque van & ocupar los extremos de la can-
cha, en medio de la cual eleva sus tres
lialos en forma de trapecio, el arco que
las manos de Fanny forraron con cintas
celestes y blancas. Los gringos, los viejos,
los nifios y las mujeres, forman una em-
palizada & lo largo de la pista, y mister
Barrow con su hija, en sendos caballos
de pura sangre, toman sitio & un lado del
trapecio, junto con los capataces de la
estancia y un grupo de invitados. José
Maria se coloca en frente haciendo cara-
colear 4 su caballo, y Fanny, que conoce

. . = 586

su habilidad y su fama, le interroga alzan-
dose en los estrilbos

— ¢Usted no corre, José Maria?

Elgaucho siente que una racha de fuego
le quema las mejillas; busca una de esas
respuestas espirituales que le han hecho
célebre entre sus compafieros, pero sus
labios no consiguen decir mas que

— Todavia 110, sefiorita.

— ijSe va & quedar sin los mejores pre-
mios! {Mire que hay buenos jinetes hoy!

José Maria se siente lIleno de luz bajo
la mirada de los grandes ojos azules ¢le
Fanny, y tomando coraje, responde

— No hay méas que 1l premio que me
interesa, sefiorita.

— ¢Se puede saber...?

— Ya lo vera, sera el que gane.

— ¢Y si no le dan tiempo?

— jEs muy dificil, sefiorita!

Y Fanny, para quien sonuna revelacién
estas palabras del gaucho, vuelve el ca-

ballo hacia su padre, diciendo & José
Maria :

— iVeremos, veremos!

F1 estallido de una bomba da la sefial

para empezar el juego, que consiste en
pasar bajo el arco y ensartar con llll lapiz
un anillo de bronce suspendido.

En cada grupo hay Illl arremolinamiento
bullicioso y el primer jinete pasa con el
brazo en alto, & todo gab pe. salpicando
de tierra himeda con los cascos de su
cabalgadura. Y como el lapiz lia pasado
sin tropezar con el anillo, el gaucho quiere
tomarse la revancha haciendo una proeza
de centauro, y asi, cuando llega al otro
grupo (Jlue se abre para dejarle camino,
sofrena de golpe a4 riesgo de hacerse lanzar
por la cabeza, y se planta en la primera
lilasin moverse de su montura. Esta hazafia

le salva de las burlas, y 4 coro, la admi-
racion se exterioriza
— jLindo!

Aunque no falta 1lll envidioso que ex-
clame con aire escandalizado

— jQué barbaro, por poco descogota al
animal!

Y asi.salpicado de incidentes pintorescos
y comicos, el torneo contintda. Cada anillo
ensartado se saluda con una explosion de
aplausos; el ganador se acerca al grupo
formado por mister Barrow y su bija, en-
trega & ésta el trofeo envuelto en una
galanteria silvestre, y Fanny le prende en
la camisa bordada,le anuda en el pafiuelo
de seda 6 le cuelga en el recao de lujo, el
premio de su destreza. Hay algunos que
ostentan en el nudo del pafiuelo varios
anillos de oro, otros que lucen en la solapa
varios billetes de Banco, otros que mues-
tran en sus rccaos varios sobrepuestos
finisimos, otros que ensefian varios cin-
turones cubiertos de monedas y colgajos
de plata... Y José Maria, victima de las
bromas mas sangrientas, esta siempre
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junto al otro palo del arco, feliz ele tener
tan cerca & la seductora patroncita.

Pero los premios se acaban, el dia ago-
niza y Fanny, mirando de soslayo & José
Maria, saca de su mefiique un aro de oro
cubierto de pedreria y lo cuelga en el
arco.

— jElanillodela patroncita! — gritan los
gauchos, y los anteriormente favorecidos
por la suerte, oyen que se les dice

— jAhoraes lacosa!

La mayoria renuncia y se aglomera
junto & los palos para ver mejor; muchos
protestan en voz baja

— jPero si no pasa una municién por
esa sortijal!

Otros se disculpan

— Mi lapiz es demasiado grueso; voy &
pura pérdida.

Los que se creen capaces de disputar la
prenda son muy pocos, una media docena,
y cuando estan listos, en fila y con los
lapices de punta afilada en alto, José
Maria va 4 ocupar su puesto con parsi-
monia pasando entre los comentarios y
las murmuraciones del publico.

Entrela paisanada se apuestacon calor:
iVoy al fiato Remigio!
iDiez por José Maria!
iCinco al del overo!
iDoble contrasencilloporJoséMaria!

— jApuesto & que na-
die se lleva esa prendal!

— jA que si! jPor na-
da José Maria no corrié
las otras!

Y pasan bajo el tra-
pecio erizado de ban-
deras, 4 todo galope,
con los ojos fijos en el
anillo de Fanny, todos
los jinetes que toman
ijarte en este final con-
curso, jjaro nadie lleva
la prenda. José Maria,
en el extremo delacan-
cha, alza su brazo y es-
grime el lapiz con sere-
nidad; en sus labios se
insinGa una sonrisa in-
solente, y ante la espee-
lativa del publico, acerca
las espuelas & su magni-
fico tostado y cruza &
rienda suelta la cancha,
seguido portodas las pu-
pilas. El silencio es tan
completo que se oye el
redoble de los cascos
sobre el duro suelo y el
choque metalico del la-
piz de José Maria con

el anillo, cuando éste
ijasa bajo el arco. Todos
miran ansiosos; la

sortija de Fanny ya no cuelga en el palo

tranversal; entonces mister Barrow lanza
1111 potente :

— jHurrah!

Y la jleonada le hace eco con repetidos
aplausos :

— jViva!

Pero el grupo dejinetes en el cual se ha
perdido José Maria, se acerca al arco ha-
ciendo gran escandalo.

— Le fall6 ; — explica uno, —él mismo
lo dice; le pas6 raspando.
— ¢Y la sortija?

Debe haber caido.

— jQué lastima!

Después aparece José Maria como un
reo, con la cara roja de vergienza y los
ojos mirando al suelo. Se enfrenta con
Fanny y, descubriéndose humildemente,
sin alzar los parpados, confiesa :

— jMe fallé, sefiorita !

La hija de mister Barrow se inclina en
su caballo para coger la sortija que le
alarga un muchacho, y mostrdndola &
José Maria le dice con acento burldén

— No hay que darse tanto corte amigo;
al fin y al cabo usted no es mas que un
chambén.

Y poniéndose el anillo en el
agrega con indiferencia :

— Serapara el afio que viene.

El gaucho quisiera
hundirse bajo tierra 6
evaporarse alli mismo,
tal es la vergienza y el
aplastamiento moral que
le producen las pala-
bras de Fanny, y tan
fuera de si queda, que
cuando ya todos han
dejado la cancha él aun
permanece bajo el arco,
todo iluminado de rojo
por el sol que muere.

mefiique,

Esa misma noche,
mientras las guitaras y
los acordeones festejan
el dia patrio funto & los
fogones, José Maria hace
1111 bulto con sus mejo-
res pilchas, lo acomoda
en lacruz de su tostado,
y poniéndose laguitarra

en bandolera, aban-
dona el establecimiento
de mister Barrow, ti-

rando un beso para el
lado del caserio donde
Fanny canta en ese mo-

mento las extrafias can-
ciones que él no com-
prende.

Alejandro Sux.
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PAGINAS HUMORISTICAS

LA QUINCENA
PARISIENSE

on fin hemos podido tranquilizar-
nos ante los asuntos politicos. Un
proyecto mas y andamos todos
por ahi — seflalando hacia la plaza de la
Concordia — como si acabaran de dar-
nos suelta de una de las méas reputadas
casas de locos.

Los ultimos acontecimientos y las elec-
ciones nos habian puesto en tal estado de
excitacion, que ya no sabiamos si al di-
rigirnos al portero, con la tradicional
frase inventada por Se-

sostris, de: cordon, s’il
uousplail, leinvitdbamos
& que nos abriera la

puerta, 6 & que nos ex-
plicara largamente su
opinién sobre cualquier
tema politico. Ya tene-
mos, es decir, tienen,
diputados flamantes, y
los que no tocamos el
bombardino, que no
siempre ha de ser pito,
en este asunto, no po-
demos menos de lanzar
un jah! completamente lleno de satisfac-
cion.

iLa politica! Coged al hombre méas pa-
cifico del mundo, & un pescador de cafia,
4 un jugador de ajedrez, 4 uno que lustre
las botas, y soplad & su oido que puede
ser elegido diputado 6 concejal. Le veréis
ponerse mas encarnado que si le hubie-
ran metido dentro de la boca una bom-
billa eléctrica de 50 bujias, y observamos
co6mo, desde aquel momento, 110 acierta
ni & ponerse el nudo de la corbata. (Poi-
qué es eso? Porque comienza & atisbar
una serie de agasajos y honores é in-
fluencias que han de causar'la envidia
hasta & los méas hoscos vecinos.

En estas vanidades humanas una buena
parte corresponde & la dulce compafiera
del que se siente politico de repente,

porque el hombre tendrd tendencias &
Illevar la levita & diario y & verse saluda-
do por los guardias; pero las mujeres
creen que el difunto Adéan ha vuelto al
mundo para llevarlos de la diestra al Pa-
raiso, cuando son la esposa de un hom-
bre con.cargo publico.

La sefiora de un politico, en cuanto éste
ocupa un elevado pues-
to, lo primero que hace
es comprarse una bata
azul, por creer que esto
es de gran tono, y des-
pués llama & la criada :

— jAnatolia!

— ¢(Qué quiere la se-
filora ?

— ¢(Cbébmo la sefiora ?

Eso era antes. ;Usted no

se ha enterado de lo
que ha pasado en los
colegios?
— ¢Qué ha pasado?
i Que 110 han ido los chicos!
— JiEn los colegios electorales! Alli se
ha probado la grandisima simpatia del

sefior, y desde hoy me tendréa usted que
Illamar la sefiora diputada.

— ¢Y 110 comerén cosas con salsa?

— iNo sea estlUpida!

— Es que yo he servido en casa de un
boticario que enviaba pastillas de goma
4 casa de los principales personajes, y le
he oido decir que éstos s6lo comian fritos.

- No sé nada de eso; pero, desde hoy.
cuando alguien pregunte por el sefior, le
contesta que éste estd estudiando un pro-
yecto completamente de ley para hacer
la felicidad de sus conciudadanos.

— Y eso (jué es? (Ull vestido para la
sefiora?

— jImbécil!
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En aquella casa ya 110 hay tranquilidad,
ni modestia, ni deseos de usar zapatillas
de orillo. La importancia se extiende por
todo el inmueble y los vecinos reciben un
aviso del propietario, sefialando horas
para pelearse, pues no es cosa de que las
familias se digan cuatro picardias en el
preciso momento en que el personaje po-
litico puede estar durmiendo después de
haber hecho la felicidad del pais.

Para llegar & esta felicidad parisiense,
hemos tenido que pasar por dias agitados
y ver como nos enterabamos de las inte-
rioridades de los candidatos. jQué de ri-
sas! jQue de sacar defectos! jQué de reve-
larnos el nitmero de cuellos con que con-
taba cada uno de los que aspiraban & la
eleccién! Ya pas6, y ahora, cuando nos
hablen de que M. Gigot se presentara en
la GAmara por la voluntad de sus electo-
res, diremos: — Esta bien; pero recuerde
usted <[ue durante la campafia electoral,
su contrincante le acus6 de comer tanto
ajo, que por las noches tenfan que po-
nerle un tap6n en la boca para que sus
compafieros de calé :io creyeran que es-
taban jugando & la manilla con una ensa-

ladera, en vez de hacerlo con 1lil conter-
tulio de carne y hueso.

iQué terriblemente irédnica es la cosa
pablica!

Las visitas de altos personajes, produ-

cen, dicho sea con el respeto debido, hon-
das perturbaciones en la vida de una po-
blacién.

Todo se encarece, nadie va & sus ocu-
paciones, y la marcha general de la vida
queda supeditada & una fecha: la de salida
del personaje que de tal modo viene &
preocuparnos.

Un vecino de Paris se encuentra, por
ejemplo, con que la fuente de su cocina
padece de la gota, mas que Un reumatico,
y cuando aspira & ver al administrador
de la finca, s6lo obtiene una respuesta

— jOh!, hasta que se marche el rey de
Pomeramia, no puede ocuparse de nada.

— Es que ya hay charco en la cocina.

— Pues para esperar entretenido, eche
usted en el agua unos pececitos, y hasta
puede invitar & una partida de pesca &
algunos amigos.

El espectaculo que ofrecen las calles de
la poblacion, durante una de estas visitas,
es realmente hermoso. La gente se estru-
ja y atropella, para poder entrar luego
en su casa diciendo:

— jYa esta! jLe he visto siete veces!

— ¢Al amigo ese que te ha prometido
regalarte su chaget de verano?

— jValiente cosa me importan todos los
chaquets del mundo! jAl rey de Pomera-
mia!

— ¢Y qué aire tiene?

— Superior. Asi, al principio, se parece
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La quincena parisiense

4 aquel tio que es interventor en la linea
de P. L. M.,y que tan antipatico me era
cada vez que venia & pedirme el billete;
pero, mirando méas despacio al soberano,
he podido apreciar que no tiene la menor
semejanza.

— jQué suerte has tenido!

Visitas de esta naturaleza, siempre sir-
ven. para que las costumbres se alteren,
y como digo antes, no falta quien se apro-
veche de ellas para creer que lia llegado
el momento de que debe aumentar el pre-
cio del bicarbonato, tomando como pre-
texto el que al soberano puede dolerle el
estomago después de un banquete oficial,
y no es cosa de ofrecerle un remedio que
esté al alcance de todos los bolsillos.

Una vez terminadas estas visitas, queda
siempre un dulce recuerdo de ellas, algu-
nos fraques con manchas en las solapas,
y unos cuantos sefiores que dicen:

— iOh, Teodomiro XIV, qué hombre
maéas simpatico y méas agradable !

— (C6émo? (Es us-
ted amigo suyo?

— No he llegado
4 tratarle, pero si
continta en Paris
unos quince dias
mas , seguramente
hacemos una par-
tida de billar jun-
tos. Es un hombre
més llano que la
avenida del Bosque
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de Bolofia. Habia concluido por cono
cor & todos los guardias republicanos
que prestaban servicio en el Eliseo, y &
uno concluyé por regalarle dos camisetas
que se le habian quedado cortas durante
el viaje.

Y después de estas expansiones, dulces
como un bizcocho borracho, el hombre
se reintegra 4 sus habituales ocupaciones,
esperando que surja otra visita de perso-
naje importante. jEs tan mondétona la vida!

*
* *

Ha llegado la Primavera. Con el resur-
gir de los campos, coincide el del arte, y
las exposiciones de cuadros se muestran
en todo su esplendor.

Machin ha terminado un cuadro que se
ha visto rechazado en el Salén Nacional
y en el de Artistas franceses.

_ ¢Qué vas & hacer ahora? —le pre-
gunta consternado su amigo Grosspain.

— Llevar & mi
familia ante el Ju-
rado de admi-
sion.

— ¢Para qué?

— Para que
un verdadero cua-
dro de desolacién.
ilmposible que tam-
bién me lo recha-
ce !

A. B. Bonnat
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CRONICA DRAMATICA

on fin tenemos un ramillete de obras,

sino todasexcelentes, al menosdignas

de interés, la mayor parte de las
cuales se perpetuardn. Esto nos consuela
un poco de los muchos fracasos ante-
riores.

La Unica contra, en medio de esta ale-
gria, es que los vencedores son siempre
los mismos y nunca- se une & ellos nin-
gin autor nuevo, lo que es una verdadera
desdicha.

Henri Lavedan ha dado en el Gimnasio
un Petardo, que ha estallado alegremente.
Es una mediana comedia sentimental, pero
muy divertida como comedia de costum-
bres y de caracteres, cosa digna de te-
nerse en cuenta en estos tiempos en que,
generalmente, se saben escribir comedias
sentimentales, pero apenas se hacen co-
medias de carécter.

Petardo es el industrial moderno que,
aprovechdndose de la sonoridad de su
apellido, ha hecho una gran propaganda,
Ilamando la atencion del pablico,y secon-
vierte en el comerciante formidable, uni-
versal y popular cuyo nombre se encuen-
tra en todas partes y que lanza una va-
riedad de guisantes lo mismo que funda
una playa. Como se ve, en esto hay una
alusion al célebre M. Dufayel, pero sin
malicia.

La prodigiosa fortuna de Petardo le da
una seguridad increible, una truculencia
brutal de buen hombre que se rie de las
dificultades, quetiene respuesta para todos
los sarcasmos y domina & las gentes.

Se le ve dominar la resistencia moral
de un castellano ruin, que le vende, no sin
cierta tristeza la suntuosa é histérica casa
solariega de sus padres. Al sentimentalismo
del vendedor, Petardo responde con un
cinismo cruelmente moderno, y el perso-
naje bien plantado parece tener en sus
manos toda la acciéon que va & desarro-
llarse.

Pero el gigante tiene su punto filaco: la
joven & quien ama el castellano lo ha
adivinado inmediatamente y comprende
que su encanto puede dominar al hombre
acostumbrado & dominar & las gentes y &
las cosas. Ella usa de este poder magico
hasta la exasperacién, arrastrando & Pe-

tardo & sus pies, dispuesto & devolverle
la casa solariega cuya adquisicién le ha-
bia hecho desconfiar. Mas, para llegar &
este resultado, ha sido preciso que lajoven
pierda algo de su honorabilidad hasta el
punto de que el castillo, de este modo
reconquistado, nopueda ser aceptado por
su antiguo duefio que lloraba su pérdida.
En el final hay algo, quizds muy humano,
pero muy triste. El principio constituye
una obramaestra de ironfa, muy divertido
para los franceses; pero esta ironfa no
puede pasar las fronteras porque M. Du-
fayel — personaje tipicamente parisiense
— no haria reir.

Guitry, el gran Guitry, da al papel de
Petardo un airoso relieve y acaso sea el
mejor papel de su carrera.

El otro Guitry, Guitry hijo, que esnues-
tro mejor humorista en el verdadero sen-
tido de la palabra, ha debutado como au-
tor en la Comedia francesa, y todo el
mundo se ha alegrado de ello por la fina
ironfa y sensibilidad de este género, que
bajo su pluma diligente alcanza la « vir-
tuosidad ». No sin razén se ha dicho que
es una obra maestra.

Y, sin embargo, se trata de bien poca
cosa : la espera de un padre viudo mien-
tras se examina su hijo. El padre liahecho
preparar — cualquiera que sea el resul-
tado del examen — una buena cena, y se
dispone, paternalmente, & una buena aco-
gida que puede estropear un poco la pre-
sencia de su buenaamiga, & quien hubiera
querido no ver aquel dia. Pero he aqui el
muchacho, seco y egoista, & quien han
suspendido en el examen, que piensa en no
cenar para consolarse con sus amigos. El
padre cena solo, melancélico, fracasado,,
herido en su ternura. Este trivial asunto,
perfectamente tratado, contiene, en mi-
niatura, toda la ingratitud de la vida.

Este pequefio acto, que quedard en el
repertorio como un modelo del género,
fué acompafiado de los tres pesados actos
de L'Envolée, de Devore, que fué, sin em-
bargo, muy aplaudida. Es una solemne
obra de ideas acerca de La Fugada del
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Crénica

nido del nifio. Como la paradoja siempre
causa efecto en el teatro, en esta obra
ocurre que es la madre quien aconseja al
hijo que viva su vida, mientras el padre
quiere mimarlo. El padre es un ebanista
sentimental, hijo de un ebanista que qui-
siera ser también padre de ebanista, lo
que, al menos, demuestra buen sentido...

Pero la madre cree que el hijo serd mas
feliz en la Argentina 6 en el Congo que
haciendo muebles en Paris, por la sencilla
razén de que el rapaz estd enamorado.

Que se marche llevandose & la novia sin
pasar ni aun por la vicaria : tal es la des-
orientadora conclusién de este amor ma-
ternal de un género inesperado en la es-
cena del primer teatro francés.

Hubiéramos preferido aplaudir oficial-
mente las dos obras nuevas que triunfan
— con triunfo perdurable — en la Puerta
San Martin.

En primer lugar, se trata de EI destino
manda, de Paul Hervieu, obra tratada &
la manera fuerte, cruel, incluso atroz, que
caracteriza & dicho dramaturgo; pero en
medio de esta atrocidad, el autor, como
un prodigioso cirujano, cirujano de los
pobres corazones desgraciados, es duefio
de si.

En esta obra el destino manda que el
asesinato, la mentira, el robo, se produz-
can hasta en medio délas mashonorables
familias, y el crimen parece resultar del
mismo honor, y esto es espantosamente
humano.

En una buena familia, que vive en paz,
se produce una desoladora concatenacion
de circunstancias, muy sencillas en si, pero
que complican todos los afectos, rompien-
do bruscamente la unidad y oprimiendo
el corazén del espectador ante tanta fa-
talidad pintada hébilmente por Paul Her-
vieu.

El principal papel,
Bargy, es admirable.

Otra obra, afortunadamente méas alegre,
es M. Brotonnenr, de De Flers y Caillavet.
Todo el mundo estd de acuerdo en que
estos encantadores autores, que han es-
crito mucho, han dado con M. Brolonneur
su mejor obra.

Es la historia de un viejo cajero, solem-
ne, puntual é infeliz, honra del Banco
donde presta sus servicios, al cual le ocu-

desempefiado por

dram atica

rre algo inaudito é inmerecido : su mujer
le engafia. Toda la oficina conoce el acon-
tecimiento que el infortunado — que sabe
continuar digno — perdonara. El escéan-
dalo 110 vale la pena y, sin embargo, oca-
siona gastos y molestias; pero he aqui que
4 la linda dactilégrafa le parece todo esto

muy romantico y se entusiasma hasta &
ofrecer al sefior Brotonnenr el lugar de
la infame.

De este modo el cajero se encuentra
consolado y, buen filésofo, seria al lado
de la linda mecandgrafa el hombre maés
feliz del mundo si 110 volviera su mujer, la
cual, habiendo disputado con su galén,
torna & ocupar su puesto.

;Qué hacer? El pobre cajero, poco acos-
tumbrado & tan violentas perplejidades,
110 sabe qué hacer entre aquellas dos mu-
jeres que lloriquean.

La candida alma del infeliz no se mali-
cia en ello; pero el mundo, que es malo,
murmura hasta el punto de que la meca-
négrafa toma la determinacién de mar-
charse.

La esposa del cajero vuelve & su casa
con amargura, y se comprende que éste
va & acabar sus dias siendo desgraciado.

Esta obra vale por su notable estructu-
ra y su estilo. Los autores han llegado al
resultado de hacer llorar &4 los que debian
hacer reir y... es seguro el éxito.

Ademas, han sido auxiliados por el ex-
cepcional talento de lluguenet.

He aqui los tres éxitos que sefialamos,
conducidos & la victoria por buenos c6-
micos: Guitry, Le Bargy y lluguenet.

Pero ¢no hay en Francia mé&s grandes
actores? (S6lo son comparsas? Se creeria
asi...

" Subrayemos — y una vez 110 hace re-
gla-una revista que quiere ser otra cosa
que una exhibicién de pornografias en
medio de un mirifico decorado.

Pero la de Fémina, de Rip y de Bous-
quet, tiende & la sétira, justamente por
cierto. Los autores han tenido la habili

dad y el valor de saber triunfar en una
hermosa escena en que hacen hablar al
mismo Voitaire, las tristezas politicas de
la época presente. Citemos este pasaje
acerca de los policias de hoy, los «locos»:

«Sabed, pues, que la Locura es un
Estado floreciente, limitado al  Sur
por La Tarantela, al Norte por las

Ayuntamiento de Madrid
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islas Pudibundas y al lisie por la Sodoma.
Los locos tienen una increible candidez.
Se dejan gobernar por jefes de partido, &
quienes obedecen sin comprenderlos. Lo
gqgue mas temen es el exceso de inteligen-
cia en los hombres de Estado. Su mayor
politico, hombre notable, inquietaba & los
deméas visires, tribunos y grandes eunu-
cos. Asi, pues, le han encerrado en un
gran palacio, en donde est4d guardado pour
un mameluco que seencoleriza facilmente.
Y, desde entonces, no pasa un dia en queno
seprocure hacerle morirdeuna indigestién
6 envenenado, ofreciéndole traidoramente
banquetes capaces de arruinard una cons-
titucién, aunque sea republicana. »
*

* *

La dimisién de M. Antoine, que fué du-
rante siete afios director del Odeén, ha

Grafica

hecho ruido, dejando una respetable can-
tidad de deudas. Y fué una curiosa iro-
nia del Destino ver fracasar en un teatro
oficial & quien habia obtenido éxitos en
un teatro no oficial.

El lealrn libre, gracias & él, fué una de
las méas hermosas paginas de la historia
dramética moderna. EI Odedn acab6 en
burla injustificadamente, porque tanto
dinero tirado por la ventana para hacer
inGtiles esfuerzos de mise en scéne en vez
de buscar buenas obras fué un continuo
error.

El Odedn debi6 ser la segunda Comedia
Francesa, y la desgracia de aquel pobre
teatro llega al punto de que hay la pers-
pectiva de hacer de él un cine.

Henry de Forge.

Jg Jg Jg
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a NOTABILIDADES a
HISPANO =AMERICANAS

EXCMO. Sli. DON EUGENIO GAHZON

Si el talento y la perseverancia tienen una representacién viva, es, sin duda, la de don
Eugenio Garz6n. Hombre jeminente en su pais, lo sigue siendo fuera de él, y necesit6
poco tiempo para que Paris, donde tan dificil es abrirse camino, le considerase
como uno de sus hijos predilectos. Noble y caballeroso, lleva en el rostro la heren-
cia de nuestros mas distinguidos sefiores, y si se retratase con coraza y casco, se le
dirfa arrancado de un retrato firmado por Veldzquez. Sus servicios& la América espa-
fiola son incontables. El fué quien primero llamé la atencion de Europa hacia aquellos
hermosos paises, y & ellos ha llevado el oro que fecunda y los brazos que vivifican.
Su hermoso gesto de «EIl Figaro » prueba que mira muy alto y que los intereses
materiales son nada para él cuando se trata de los grandes ideales que tan mara-

villosamente ha sabido realizar.
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EL GRAN MUNDO

En la capilla reservada de la parroquia de San
José (Madrid), se ha verificado el matrimonio de la
bellisima sefiorita Rosa Huertas, hija del ilustre doc-
tor en Medicina, nuestro querido amigo don Fran-
cisco, con el joven ingeniero de Minas, D. Miguel
Moya, hijo del presidente de la Sociedad Editorial de
Espafia.

Fueron padrinos de boda el doctor Huertas y dofia
Belén Gaston, madre del novio, y testigos, los sefio-
res Vicenti y Alvarez (don Melquiades), y los docto-
res Marafién, Huertas (hijo) y Pradilla.

La novia, cuya gentilezay primor realzaba un ri-
quisimo traje blanco con encajes de Bruselas, estaba
radiante de hermosura, y la fiesta — intimay familiar
por el reciente luto del novio — dejo un imborrable
recuerdo en los asistentes.

La feliz pareja — & la que deseamos de todo cora-
z6n eternas venturas — lia salido para el extranjero.

000004

Obedeciendo & un espontaneo y patridtico impulso,
se reunieron hace unos dias en la legacién de Méjico
mas de sesenta personas caracterizadas de la colonia
mejicana, para protestar indignadas contra la injus-
tificada agresion de los Estados Unidos, y, al mis-
mo tiempo, ofrecerse para todo cuanto pudiera ser
necesario en pro de su pais.

El ministro, sefior de la Barra, agradeci6 0!l elo-
cuentes frases el patriotico rasgo de los concurren-
tes, & quienes ofreci6 auxiliar en cuanto ostuviera en
sus facultades.

Parece que va & crearse un Centro encaminado a
enviar socorros & los heridos.

Revista Giiafica ACOJE CON gran simpatia estas ma-
nifestaciones de los mejicanos y sus columnas estéan

abiertas para todo cuanto signifique protesta contra
la inconcebible actitud de los Estados Unidos.

Muy sinceramente felicitamos & nuestro particular
amigo, don José Vicente Concha, que acaba de ser
elevado & la primera magistratura de la Republica de
Colombia.

El nuevo presidente cuenta con grandes simpatias
en su pais yen el extranjero, y tenemos la seguridad
de que sabré corresponder & la muestra de confianza
que le han dado sus conciudadanos.

000000

Dentro de pocos dias comenzardn en Paris las
funciones de teatro en espafiol en la sala Malakoff.
La compafiia, que es excelente, se propone dara co-
nocer & la numerosa colonia hispano-americana quo
reside en la capital de Francia, las obras mas esco-
gidas del repertorio espafiol. El nuevo Teatro His-
panla inauguraréd su temporada con La Revoltosa.

000000

Como muestra de simpatia a don Eugenio Garzon
por haberse separado de la redaccién del Figaro con
motivo de un articulo en que se atacaban los intere-
ses hisFano—americanos, muchas y distinguidas
personalidades se reunieron, acordando obsequiar al
sefior Garzén con un artistico pergamino en el cual
vayan las firmas de todas aquellas personas que se
adhieran & tan simpética idea.

El pergamino estuvo expuesto en la legacion del
Uruguay y se cubrié de firmas inmediatamente. En
nuestro proximo ndmero publicaremos la fotografia
de tan interesante documento.

lluminaciones en Paris con motivo de la visita de Jorge V.
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LUIS BONAFOUX

omo el lector de Revista Grafica,

C necesariamente, es lector de Heraldo

de Madrid, de fijo conoce & mi ho-
norable amigo don Cirfaco Pérez. Lo digo
porque ayer me lo encontré con una ma-
leta y en el estribo del llamado tren de
las mareas.

— ¢Se va usted, don Ciriaco?

— Si, sefor.

— Pero ¢definitivamente?

— Definitivamente, no, porque tengo un
contrato de inquilinato por nueve afios,
pero me voy de Paris para hacer una
cura de silencio en Londres.

— Pero Londres tiene siete millones de
habitantes, 6 sea méas de la mitad de los
que tiene Paris.

— Pero Londres, comparado con Paris,
es una balsa.

Y animé&ndose por momentos, mientras
hablaba y dejaba ver un diente, Gnico y
amarillento, que se le paseaba por la en-
cia superior, don Ciriaco prosiguio:

— jParis es insoportable! Aqui ya no se
puede dormir, ni velar, ni trabajar, ni
nada. En mi domicilio de la rué de Rome
no hay manera de conciliar el suefio,
porque cada cinco minutos un terremo-
to hace temblar la casa: son los trenes
que pasan por el tanel de Batignolles. De
dia es el escandalo, es la chilleria, es el
estruendo y la consiguiente tensién de
nervios. jSevive encalabrinado! Anteayer,
el enigma Cadiou, ayer el asesinato Cal-
mette, hoy la visita de Jorge...

— ¢Jorge? Me parece, don Ciriaco, que
trata usted con excesiva familiaridad &
las testas coronadas.

— El rey Jorge, pues, rectificé mi inter-
locutor.

— ¢Y' qué? ;Le parece & usted mal que
nos haya visitado el soberano de Inglate-
rra?

— Eso de que «nos ha visitado» lo diré
usted por usted mismo. Por casa no ha
venido. Muy bien me parece la visita;
pero, & seguida de las fiestas de Pascuas,
no dird usted que ha contribuido al re-
poso del vecindario. Vuelta & la bullanga
callejera, & la juerga nocturna, & las pri-
sas, a4 los empujones, al delirio, en fin.
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Y todo, ¢por qué? Pues para una revista
militar —obligado final de toda recepcion
regia, — que viene & ser como ensefiarle
los dientes al huésped... ;Cuédndo se obse-
quiard 4 un soberano llevandole & visitar
los institutos, los museos, las fabricas, los

talleres, las barriadas de la pobreza y el
trabajo?... Obsequiarle con ensefiarle un
cafién, es como si yo recibiera & usted,

en visita, con un garrote de mulos.

— Anarquista estais, don Cirfaco.

— jQué anarquista ni qué nifio muerto!
Lo que estoy es en mi juicio. Yo sostengo
que todo aquel que vive una temporada
en Paris estd apto para ingresar en un
manicomio. Lo fenomenal es que se llegue
4 ser viejo en esta ciudad. Cuando vi, en
crafica, la venerable efigie de
nuestro amigo don Pedro del Rigalt, con
aquellas sus luengasy blancas barbas, me
emocioné todo, si, sefior. ;Cémo ha podi-

Revista

do Rigalt, que data de los tiempos de
Rataflutis — el cual existi6, aproximada-
mente, en la edad del reno, —y que ha
vivido en la voragine de la Bolsa, llegar
4 tener esas barbas colosales? (No seran
postizas?...

Don Ciriaco Pérez, que también estd
mas loco que un cencerro, iba & prose-

guir,
mi, el

cuando arrancé,
tren de las mareas. Paré medita-
bundo en el andén. ;Tendra razén, rae
dije, ese necio de don Ciriaco? ¢Existira
en Paris el microbio de la guilladura uni-
versal? Pero ¢,y Madrid? ;Alli también no
es general la chifladura? ¢(Habrase visto
cosa mas fuera de razén, por ejemplo, que
la contienda entre galdosislas y anligal-
dosistas por pensién mas 6 menos en fa-
vor de un escritor lucra de combate? Y
por qué se ha de negar sinceridad & los
carlistas cuando dicen, por la pluma del
Siglo l'uluro, que ellos, que no vieron
injusticia en un homenaje &4 don Juan
Valera, 4 don Francisco Pi y Margall y al
mismo Zola, entienden que el sefior Pérez
Gald6s, como literato, no es acreedor &
tanto honor?

«Emilio Zola — arguye aquel periédico
— fué un monstruo que vaci6é en sus li-
bros todas las letrinas de Paris, compla-

por fortuna para
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ciéndose en la blasfemia, la basura, el
fango y la descripcién de las méas inmun-
das pasiones; pero su influencia en la no-
vela ha sido tal, que se observa hasta en
los escritores y novelistas catélicos mas
apartados de él por sus ideas la huella de
su modo de novelar y de su confeccion
material. Pero ;don Benito Pérez Galdés?
iPobre sefior!»

Yo creo que uno de nuestros pocos es-
critores & quien no hay que encerrar es
don Julio Cejador, otro cura (decidida-
mente vuelvo al Seminario de donde sali);
pero cabalmente por escribir él tantas
verdades, cualquier dia le llevan & Lega-
nés. Nuestro teatro actual ndvale, escribe
él, porque se inspira en el francés. jA
cuantas otias manifestaciones de nuestro

Los Hispano
en
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HOTEL REGINA
*Place RiVoli

Han llegado :

Doctor Ernesto Frias, (le liuenos Aires; sefiora y
sefiorita .Monteiro do Barros, de Buenos Aires; sefior
Ismael (i. Fuentes; Sr. y sefiora Graciano Sola.

HOTEL BRIGHTON
Jardin des Tuileries
Ha llegado:
Marqués y marquesa de Vessolla.
HOTEL ASTORIA
Cf)amps=Elysées
Han llegado :
La sefiora Escalante, de Méjico.
CARLTON HOTEL
Champs Elysées
Han llegado:
Sefior y sefiora Alamos, Sr. C. Gardarianu.

HOTEL WAGRAM
Jardin des Tuileries

Han llegado :

Sefiora Angela de Berisso, de Buenos Aires; sefior
G. Mangualdo. de Lisboa; marquesa de Donadio, de
Madrid.

HOTEL PLAZA
AVenue Montaigne

Han llegado :

Sr. y sefiora Lavalle Cobo, Sefioritas S. y M. Al-
cobéndas.

HOTEL DE CRILLON
Place de la Concorde

Han llegado:

Sr. Josué Arias, Madrid; sefiorita de Star/a, de
Madrid; Sr. y sefiora Juan Martina, de Buenos Aires;
Sr. Stepban Garvalho, de Itio de Janeiro.

Han salido:

Sr. J. Carrega, de Madrid; Sr. Crook y Barios, de
Madrid.

intelecto pudiera aplicarse este aforismo!
Y cuenta que & veces se copia en Madrid
por francés lo que no es francés, sino
rasla. Comentando La Vie et 'Amour, de
Bonnard, escribe un critico:

...il a compris qu’il élail anli-francais el
de mauvais gofit, ce qui esl la méme chose,
de peindre les troublesde ramoar deins cetle
prose vibratile, pamée et frémissanle, vio-
lemmenle scnsitelle qu’on nomine la prose
poélique el a ipii conviendrait mieux ee
snrnom: le shjle rasla.»

Pues ese es el estilo que cultiva ahora,
loméndolo por francés, nuestra juventud
conspicua y tal. jManes de Larra, de I'ray
Gerundio, de Mesonero Romanos!...

Luis Bonafoux»,

Americanos
aris

HOTEL LOTTI
Rué Castiglione
Han llegado:
Conde Noceiligo, Sr. y sefiora Vitlucci, Sr.y sefio-
ra Borghi, Sr. Frigcrio, Sr. Carlos Bubalo.

ELYSEE PALACE HOTEL
(Champs Elysées)
Han llegado:

Marqués de la Vega Inclan, de Madrid; Sr. Carlos
Zemborain, de Buenos Aires; Sr. Carlos Hernandez,
de Madrid; conde y condesa Figueiredo, dol Brasil;
doctor Floracién Pinaro y familia, de Buenos Aires;
doctor Juan Horacio Mcndieta, de Buenos Aires; se-
fior Jorge Gandulfo, de Buenos Aires; Sr. Francisco
Vacarezza, de Buenos Aires; Sr. Carlos Julio Soler,
de Buenos Aires; Sr. Enrique de Moraes, del Brasil;
Sr. y sefiora Pinilla, ministro de Bolivia; sefiora Igar-
zabal. de Buenos Aires; Sr. y sefiora José de Casa-
do y familia, de Buenos Aires; Sr. J. E. Lujan, del
Brasil; Sr. Martin M. Lavallol, de Buenos Aires.

HOTEL CAMPBELL
AVenue Friedland
Sr. Hibeiro y familia, del Brasil: Sr. .1 Carvalboy
familia, de Sao Paulo.

HOTEL EDOUARD VI
Rué et place Edouard VII
Sefiora y sefiorita M. de Ungo, de Buenos Aires;
Sr., sefiora y sefiorita Helguerra, Sefiora Escalante
y sefiora Sarab Escalante, de Neuwery; sefiorita
Garcia, de Buenos Aires; Sr. y sefiorita .1 Ritter,
de Lisbhoa; condesa del Villar y sefiora de la Cerda,
de Madrid; Sr. y sefiora Eduardo John, de Madrid;
Sr y sefiora Alfredo de Chopitea, de Buenos Aires;
Sr. A. de Lima Mayor, de Lisboa; Sr. y sefiora .1 C.
Branco y Sr. José A. Rodriguez, de Oporto; comiede
l.uzzaraga. de Madrid; Sr. S. G6émez, de Madrid;
Sr. Pablo Suéarez, de Buenos Aires; Sr. y sofiora José
Sainzy Sr. y sefiora R. Trellos; Sr. P. M. del Paso,
de Barcelona; Sr. Jorge Gari, de Barcelona; sefior
A. Compte, de Barcelona; Sr. Alberto Guani, de Bue-
nos Aires; Sr. Agustin Smilb, Sr. E. Can-eaga, de
Bilbao: Sr. y sefiora L Comulada, Sr. L Navarro
Vicia, de Madrid.
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M EL POEMA M

de tus o0jos y de tus labios

Al aparecer en mi camino, con la gracia ondulante y elastica
de puniera joven, me has dado el espejismo de otra vida mas
amplia, méas profunda, méas sutil, como si fueses la encarnacién
de lodos los divinos engafios y las mas bellas mentiras del Uni-
Verso.

Deslumbraste mis ojos en una gloriosa larde de Primavera, en
(pie todo parecia hecho y pronto para el Amor, para un amor
inextinguible que, como el fénix de la leyenda, muriese y resuci-
tase perennemente de sus propias cenizas.

El crepusculo se difundia en el marmol antiguo de tu rostro,
como si fuese un celo de sombra y de oro, liandole el prestigio
secular y misterioso de los maéas bellos y terribles mitos del

Oriente.

Venias palida de inquietud y de ensuefio, como una perla en-
ferma de nostalgias, y bajo el marco /torea/ y sombrio de Ilus

cabellos profusos, lu palidez se espiritualizaba hasta lo mons-
truoso.

El temblor palpitante de los musculos y de las manos te da-
ban la apariencia de una cosa atada.

Tus extremidades eran tan /luidas que daban una sensacién
ile inexistencia, y los ropajes de pliegues nobles y tonos claros,

armonizaban tan justamente con la hermética fragilidad de Iu

O 0000000000000000000000°000000000° 0000 70000000000000000000000Q
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silueta, como si hubiesen brotado de tu propia substancia y por

ellos corriese también, animandoles, tu misma sangre.

Parecias tener dos almas: una misteriosa y extatica, encan-
tada en la profundidad nocturna de tus ojos, perdidos en una
mistica lejania imposible.

) otra, devastadora y cruel, temblando de deseo, en la plr-
pura encendida de tu boca insaciable, humeda de voluptuosidad,
como si saborease entre sus dientes la presa jugosa y sangrienta
de mieles de una granada madura.

A tu presencia palideci, como si comprendiese que algo nuevo
comenzaba en mi vida, algo dulce, fatal, profundamente triste y
cruzado, como una noche de tempestad, de reldampagos crueles.

Y, desde entonces, te amo con tan salvaje violencia, que hay
momentos en los que me parece que siento crujir mis huesos,
préoximos & estallar, y que mis venasy mis o0jos van & romperse,

porque no pueden ya contener la febril explosién de mi carifio.
¢ Qué divino milagro hay en tus ojos insondables?...

Cuando me miras, dirfase que es tu alma quien me mira, y
me siento desvanecido en humo, en incienso, en plegaria, en un

anonadamiento infinito, como si todo mi ser se disolviese en Dios.
;Qué terrible misterio de sangre ocultas en tu boca roja?...

No lo quiero saber. Cuando sonries, siento que las ufias se
clavan en mis carnes, y los dientes muerden en los labios, hasta
hacerlos sangrar,*como*:si al paladear la sangrefgtista.se también

todas las dulzuras y las embriagueces de tu boca.

io te amo, porque eres enigméatica y paraddjica, porque eres
agil y mistica, porque eres todo el amor y el odio del mundo,
porque tienes la frente y las manos de santa, los labios finos y
crueles, y los ojos de serpiente y de paloma, de leona y de ga-
cela de que habla el maravilloso poeta del desierto.

Francisco VILLAESPESA

¢'00 °0000, G00I000°0
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Traduccién de

Un caso de ubicuidad

— Por otra parte, es imposible — dijo al
f,n _ que sehaya«compuesto »elcadéver,
que le hayan afladido lasverrugas, la ci-
catriz, la mancha de la ufia, el diente au-
rificado... Todo esto es imposible; pero,
en un caso como éste, no hay que
detenerse ante lo imposible.

Le miré con un sentimiento de piedad.
Mi amigo se contradecia. Era la primera
vez que él, William Tharps, el hombre
que debia todos sus éxitos & la potencia
de su légica y de su razonamiento, atro-
pellaba la l6gica y la razdn.

Debié adivinar mis ideas y leer en mis
0jos mi incredulidad, porque un enérgico
pliegue fruncié sus cejas.

— Usted se rie de mi, Lynham, vy, sin
duda alguna, tiene usted motivo para ello.
Le he hecho el efecto de un loco y acaso
lo esté; pero repito que, & pesar de la
imposibilidad material del hecho, el ca-
dadver que liemos visto esta mafiana no es
el de Oscar Molinet.

No quise discutir. Mi amigo se encon-

(o]

Ladislao

(o]

Jorge MEIRS

(o]

BOLSKI

traba en uno de esos momentos en que
el hombre pierde la nocién de todo, y me
guardé muy bien hasta de sonreir para
110 excitarle més.

— Afirmo que es asi, porque es impo-
sible que sea de otro modo y entre am-
bas imposibilidades escojo la que me
permite fundamentar un razonamiento.

Se sent6 & mi lado y con voz seca,
casi agresiva, continuo :

— Es imposible que el cadaver haya sido
« preparado »paraestablecerla semejanza
con Molinet, porque no se puede conse-
guir una perfeccion tan absoluta como las
<[ue revelan las fotografias.

— Estamos de acuerdo.

— Déjeme usted acabar. Tenemos, pues,
una primera imposibilidad; pero, ¢admi-
tiremos que Molinet, que estaba en com-
pafiia de Legrand, Molinet, & quien todos
han visto y reconocido hasta el instante
de tomar el coche, admitiremos, repito,
que en el mismo momento, enelmismo mi-
nuto, pudiera estar muerto en su casa?

— Claro que 110.

— Luego tenemos una segunda imposi-
bilidad.

— En efecto.

Williams Tharps hizo girar la silla en
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que estaba sentado y sus ojos se fijaron
en los mios insistentemente.

— Y, sin embargo — dijo, — tiene que
haberse verificado una de estas dosimpo-
sibilidades.

Era innegable: una délas dos imposibi-
lidades se habia realizado.

Me encontraba ante un dilema cuya sa-

lida no veia: 6 el caddver era el de un
desconocido « maquillado » — primera
imposibilidad establecida — 6 era el de
Molinet —segunda imposibilidad; — vy, sin

embargo, tenfa queser una de las dos cosas.

Mi amigo adivin6 la perplejidad en que
me encontraba.

— Hay wuna tercera solucién — dijo
como respondiendo & la pregunta que iba
4 hacerle, —y es que todos estemos-locos
y hayamos creido ver un cadaver donde
110 lo habia.

Guardé silencio.

— Y, no obstante — agreg6 alcabo de un

momento, — hay que escoger entre estas
dos imposibilidades.
— Si.

Pronuncié esta afirmacién casi & pesar
mio. William Tharps me parecié entonces
mucho menos ridiculo que 1lIl momento
antes; lo que estimé como 1lll desafio & la
légica, era, por el contrario, la aplicacién
de la l6gica mas escrupulosa.

— ¢Vamos & enterrarnos lacabeza como
las avestruces para no ver? Esto seria
estupido. Obligados & elegir entre una de
las dos imposibilidades de que acabo de
hablar, prefiero escoger la que me permite
fundamentar un razonamiento, como le
dije hace un instante; asi es que admito,
aun en contra de toda verosimilitud, que
no es de Molinet, sino de un desconocido
4 quien el corredor en joyas ha asesinado
antes de salir de su casa, el cadaver que
hemosvisto esta mafiana. Tal hipdtesis esta
basada en el hecho de que Molinet era
reconocible por su voz especial, extremo
en el cual estdn de acuerdo todos los
testigos; luego hay que admitir que nos
encontramos en presencia de dos indivi-
duos : Molinet, que no se ha separado del
cochero, y el hombre asesinado, y lo
mas légico es que el verdadero Molinet
sea aquel cuya voz se hareconocido hasta
el Gltimo momento.

Hice con la cabeza una sefial de apro-
bacién.

— Y vea usted la ventaja de esta hipo6-
tesis — repuso mi amigo. — Cuando apa-

recia como una imposibilidad el hecho
que el verdadero Molinet hubiera podido
separarse del cochero para ir & casa a
que lo mataran, sin que nadie — incluso
los agentes apostados: uno en la acera y
el otro en la meseta de la escalera — le
viera entrar, nos parece mucho mas 16-
gico que admitirque Molinet haya matado

Grafica

cual podia estar en la casa
desde antes de su regreso por la mafiana
— y de aqui el origen de la discusién y
del grito oido por la criada — y después
de cometido el crimen, recogiera apresu-
radamente sus papelesy efectos, y huyese.

El ilustre «detective» se detuvo para
darme tiempo & reflexionar acerca de sus
palabras y convencerme de que todo su
sistema hipotético era perfectamente vero-
simil.

— En apoyo de estateoria—continué —
tenemos:primero, la prisa del corredor en
huir, prisa suficientemente demostrada
por el estado en que hemos visto su des-
pacho y las manifestaciones del cochero,
quien afirma que su cliente le obligdo &
«forzar» el caballo; segundo, la existen-
cia de 1l individuo de véz fuerte, seglin
la declaracion de la criada; tercero”™ la
oposiciéon de Molinet & que subiera el
cochero & su casa para ayudarle & bajar
las maletas, y el estado del cadaver que
permite afirmar (pie el crimen se cometio
precisamente en la hora én que el corre-
dor de alhajas era visto por todo el
mundo.

— Y iqué consecuencias deduce
de todo esto ?

El ilustre «detective» 110 respondid
inmediatamente 4 mi pregunta; dirfasc
que estudiaba el valor de cada una de las
palabras que iba & pronunciar.

— Yacomprenderd usted que 110 puedo
sacar mas que consecuencias hipotéticas.

— Ciertamente; pero ;cree usted que
el muerto 110 es Molinet?

— Es claro.

Yo estaba perfectamente convencido de
que Tharps tenia razon.

— Me queda una hora justa pra traba-
jar —dijo, consultando sil reloj. — A las
cuatro llegard Asselin para recibir ins-
trucciones.

Encendi6 11l cigarrillo rubio, y después
de filmarselo tranquilamente, como si 110
tuviera nada que hacer, se levantd, diri-
giéndose al cuarto que él designaba con
el nombre de «gabinete de archivos».

Ya he dicho en otras ocasiones qué ver-
dadero monumento de la criminalidad era
aquel conjunto de revistas, periddicos,
notas, legajos, en los (pie estaban clasifi-
cadas todas las causas criminales de los
Gltimos veinte afios.

Al cabo de un momento volvié, trayendo
un paquete de periédicos (pie, deposi-
tando en el suelo, hojeé atentamente, y
después de separar cuatro 6 cinco, se

4 su sosias, el

usted

sentd6 & su mesa, enfrascandose en su lec-
tura.

Entregado & mis reflexiones, repasaba
mentalmente todo lo que el eminente

«detective» acababa de decirme y cada
vez me convencia méas de que habfa sa-
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cado el mejorpartido posible de la situa-
cion.

Su teoria explicaba el modo como se
habia desarrollado la tragedia y si no
descubria los méviles de la misma, tenia

el mérito de situaral drama & la hora que
permitia suponer el estado en que habia-
mos encontrado al cadaver. Faltaba iden-
tificar & éste, punto que mi amigo pen-
saba estudiar con Asselin.

Tharps continuaba leyendo atentamente
los periédicos y de vez en cuando tomaba
notas en su cuaderno.

Levantdé un momento
dijo sonriendo :

— Seguramente le intriga lo que estoy
haciendo, ¢verdad, sefior licenciado?

— En efecto respondi.

— Pues estoy investigando las razones
que han movido & Molinet & desembara-
zarse de su sosias.

Crei que se burlaba...

—¢Y piensa usted descubrirlo en esos
p apcluchos ?

— Tengo esa pretensién.

Intrigado, quise enterarme de la fecha
délos periédicos, preguntdndome qué re-
lacion podia haber entre su contenido y
el crimen misterioso que habiamos descu-
bierto aquella mafiana. Me sorprendi6 ver
que, a4 pesar de su aspecto viejo, los dia-
rios eran recientes.

En grandes caracteres lei las titulares
que se referfan & la catastrofe del Magic.
— ¢Comienza usted & darse cuenta?’

— ¢(EIMagic"!...—dijerecordando el terri-
ble naufragio que habia emocionado &
todo el mundo, no hacia mucho — { Qué

relacion?...

Mi amigo sonri6, y,adivinando mis pen-
samientos, dijo para animarme:

— José Parklett.

Me acordé de pronto.

Tantos acontecimientos se habian suce-
dido desde por la mafiana, que habia olvi-
dado el punto de partida del asunto ; pero
basté que William TharpS*pronunciara el

la cabeza y me

nombre del bandido para que recordase
inmediatamente que Asselin nos habia
dicho que la policia pudo comprobar

que uno de los billetes certificados & Mo-
linet estaba en poder del célebre aventu-
rero.

.— Ha debido usted comprender, que-
rido Lynham, que el corredor en joyas
ha huido porque ha sospechado que"su
correspondencia estaba detenida.

— Es probable.

— No es probable, sino cierto. Empece-
mos por el principio y procedamos con
orden.

W illiam Tharps se recosté en el respaldo
de su silléon y, encendiendo un «muratti »,
le di6 unas cuantas chupadas como para
dar tiempo & coordinar sus ideas.

604

— En las cartas que se han intercep-
tado — dijo, —ademés del billete de Banco
que ha hecho sospechar & la policia, se
han encontrado dos pliegos de papel
completamente en blanco. ;Qué contenian
los anteriores envios? Lo ignoramos.

En aquel momento son6 el timbre del
vestibulo y oimos el paso de Maria Hosen-
thal (1), quien, en ausencia del « groom »
Jim, iba & abrir.

Un momento
en el despacho de
que daban las cuatro.

después entraba Asselin
mi amigo, al tiempo

— Puntualidad militar — dijo amable-
mente Tharps.
— No he querido retrasarme porque

vengo & buscarle para que venga usted
conmigo en seguida.

— ¢A dénde?

— A presenciar la autopsia del cadaver
de esta mafiana.

— ¢Va a establecerse la identidad del
mismo ?

El inspector pareci6 quedar un poco
sorprendido.

~ Pero... ¢no han manifestado todos

los testigos, sin excepcién alguna, que era
el de Molinet.

— ¢ Ysisehanequivocado,amigo Asselin?

Esta hipdtesis no pareci6 admisible al
simpatico policia.

— Sin embargo — dijo Tharps, — es el
Gnico medio de explicar el crimen.

En pocas palabras convenci6 a Asselin
de esta verdad y continué exponiendo el
asunto desde su punto de vista. Nos de-
mostré6 que Molinet esperaba el dia antes
las dos cartas certificadas, de las que se
habia apoderado la justicia, y por eso
pregunto dos veces & la portera por su
correo con una insistencia sospechosa.
Las hojas de papel blanco debian ser de
una gran importancia, puesto que Moli-
net no dudé en matar y huir en cuanto
temi6 que habian caidoen manosextrafias.

Por consiguiente, debfamos buscar el
significado de los dos pliegos detenidos
con motivo del crimen. Indudablemente,
aquellos papeles en blanco encerraban una
correspondencia secreta.

Este detalle y el billete de mil francos
eran los puntos de partida del célebre
«dcteclive ».

Sin embargo, Asselin estaba seguro de
que el audaz bandido norteamericano te-
nia dicho billete en el momento de em-
barcarse, porque la policia francesa hizo
una minuciosa investigacion que reveld
este detalle.

De esta manera quedaba considerable-
mente disminuido el campo de las hipo6te-

(i) Véase Una mano en la sombra, publicada
por la Casa Editorial Hispnno-Americana.
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sis, porque debfamos admitir 6 que Par-
Iclett tenia codmplices por medio de los
cuales envi6o el consabido billete & Moli-
net, 6 que éste estaba directamente afilia-
do & la banda del célebre bandido, de
modo que lo que habia que hacer era en-
terarse de las fechas de los Gltimos viajes
del corredor y, en el caso de que coinci-
dieran con la partida de Parklett, averi-
guar el sitio & que habia ido Molinet.

Habia otra tercera hipo6tesis, pero era
muy temeraria y sélo nos la expuso Wi-
Illiam Tharps & titulo informativo.

Era el caso en que, & pesar de los infor-
mes obtenidos acerca del naufragio del
Mcigic, José Parklett hubiera sobrevivido
4 la catdstrofe, y entonces podia ser el
mismo aventurero el misterioso corres-
ponsal del corredor.

Para establecer juicio acerca de la po-
sibilidad de que el bandido norteamerica-
no se hubiese salvado de la catastrofe,
William Tharps habia leido las noticias
publicadas acerca del siniestro maritimo.

Nos leydé las informaciones que le pa-
recieron mas precisas acerca de este asun-
to y, & continuacion, reproduzco las dos
principales, tomadas de los periédicos in-
gleses el Telegramme y el Daily News.

Decia el primero:

«Como ya saben nuestros lectores, las
circunstancias en que ha naufragado el
Magic no permiten abrigar esperanza al-
guna de que se haya salvado ninguno de
sus pasajeros.

»Ya hemos publicado una lista de nom-
bres, & los que afiadimos hoy los de los
sefiores Aster Wild, de Chicago ; Godol-
phin Sarmet, el reputado compositor;lord
Belliwam y su hija Isabel. El navio lleva-
ba doscientas personas. »

Lainformacién del Daily News era mas
sensacional.

Luego de dar nuevos detalles del modo
de producirse el incendio que ocasiond la
catdstrofe — detalles hipotéticos, natural-
mente, — el periédico londinense afladia:

«Nuestro corresponsal particular nos
comunica el siguiente dramatico episodio:
una de las canoas de salvamento ha sido
arrojada por las olas & las costas de Tlnez,
cerca de Bizerte,y en ella se ha encontra-
do un cuaderno en el que el dltimo su-
perviviente escribié los diversos episo-
dios de que fué testigo. Perfectamente su-
jeto entre dos maderas, dicho cuaderno,
aunque muy mojado, permite reconstruir
ciertos minutos tradgicos, cuyas impresio-
nes ha anotado su poseedor.

» Asi sabemos la muerte espantosa de
los tripulantes de la canoa, quienes, un
momento, debieron considerarse como
salvados. Este documento afiade algunos
nombres 4 la numerosa lista que ya he-
mos publicado: son los de los sefiores

Adams, Anthony Addi,
Paul Crombel,
Tony Leviaty. »

— James Small — observé mi amigo —
era el nombre falso de Parklett, con el
cual se embarcé. (No es esto, Asselin?

Este confirmé tal detalle y William
Tharps continué leyendo :

«El mar ha arrojado algunos cadéveres,
pero no se ha podido identificar mas que
uno: el de Mr. William Shamon, el céle-
bre joyero que se habia embarcado con
dos de sus colaboradores, y que se dirigia
4 las Indias para entregar 4 un rajah una
coleccion de piedras preciosas que éste le
habia encargado. El valor de las piedras
pasaba de cuatrocientas mil libras (1).

»Los documentos encontrados en el ca-
daver han permitido identificarlo. Estéa
completamente desfigurado, la cabeza ha
debido chocar contra una roca y en el
pecho tiene una herida que dirfase una
pufialada si no fuera més verosimil que el
desgraciadojoyero ha caido sobre un silex
puntiagudo 6 cualquier otro objeto cor-
tante. »

En la dltima hora, un nuevo telegrama
completaba en el mismo peridédico esta
singular informacién.

«Un examen méas atento ha permitido
comprobar que la herida que presenta en
el pecho eljoyero Shamon es una pufiala-
da, asi como también el estado en que se
encuentra el rostro no parece ser elre-
sultado de un accidente, sino de un cri-
men, y se tiene casi la seguridad de que
el desgraciado pasajero ha debido recibir
un tiro en la cabeza. Tales son las
conclusiones de los médicos de esta
ciudad que han examinado detenidamente
las heridas del cadaver del sefior Shamon».

Cuédndo William Tharps hubo leido el

asaje que acabo de transcribir, nos mird

eun modo especial; dirfase que se pro-
ponfa afiadir un comentario & laldgubre
lectura, pero guardé silencio.

Asselin fué el primero en romperlo.

— No cabe duda — dijo — que José Par-
klett perecié, porque es uno de los pocos
cuya muerte estd comprobada por un do-
cumento auténtico.

— (Cbémo se explica entonces que una
carta dirigida el dia antes & Molinet pu-
diera contener un billete de Banco que
Parklett Ilevaba consigo en el momento de
naufragar el Magic ?

Esta fué la pregunta que el célebre «de-
tective » inglés hizo al inspector, insistien-
do en la fuente de informaciones que le
habfan permitido afirmar que el billete es-
taba en poder del aventurero.

Asselin confeséd sencillamente que no

Franck Jell'erson,
de Paris, James Small y

(i) Diez millones de pesetas
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podia explicar el hecho. De la investiga-
cién practicada acerca de Parklett resul-
té que éste habia pagado sus Gltimos gas-
tos, en el puerto inglés donde embarcé, en
moneda inglesa, y que pretendi6 cambiar
1111 fajo de billetes franceses que tuvo que
Illevar consigo por 110 encontrar cambis-
ta, fajo que se averigu6 después que era
uno de los robados en el Banco de Mam-
burgo.

El bandido habia obrado con una auda-
cia desconcertante, porque mientras la
policia francesa le crefa aln en Paris, él
negociaba en Inglaterra parte del robo.
S6lo dependié de dos horas su libertad,
pues si se hubiera telegrafiado el nombre
con que se embarcd & los puertos en que
debia hacer escala el Magic, se le hubiera
detenido antes de salir de Portsmuth.

Creiase que ¢él solo habia efectuado el
robo de la casa bancaria francesa, des-
plegando una habilidad, una decisién y
una audacia verdaderamente fantéasticas.
Existian muchas probabilidades para su-
poner que el producto del robo le perte-
necia i>or completo, y se pudo comprobar
que ningun billete salié6 de su poder.

Esto complicaba méas aun la misteriosa
huida de Molinet, porque, como observéd
logicamente William Tharps, era inexpli-
cable que 1l billete de mil francos hubie-
ra salido del bolsillo de Parklett, luego
del naufragio, para ir & parar 4 una esta-
feta de correos de Paris.

El ilustre «detective» volvid & poner en
su sitio los periédicos y cogi-6 su gaban.

— Seria muy interesante — dijo & Asse-
lin — que se enterara usted quiénes eran
el capitan y el segundo del Magic.

Y como el inspector le mirara lijamen-
te, sin parecer comprender, afiadio :

— No puedo explicarle nada por ahora;
el asunto que nos ocupa 110 es mas que
una serie de imposibilidades, y en este
momento discutimos sin tener ningln dato
concreto; de modo que sélo & titulo de
precaucion le doy tal consejo. Acaso no
tenga inmediata aplicacién ; pero 110 pue-
do menos de creer que mas tarde me lo
agradecerd usted.

Amablemente nos invité & salir, afir-
mando que sentiria mucho no asistir & la
identificacion del cadéaver del pseudo-eo-
rredor.

Dedlzcase el asombro del sefior Du-
mont, el jefe de Seguridad, cuando mi
amigo, una vez en la Morgue, habl6 de
identificar & la victima.

El sefior Dumonl dijo lo mismo que Asse-
lin: que el cadéaver .habia sido recono-
cido por todos los testigos y que era im-
posible una equivocacién.

Sin embargo, el «detective » inglés pro-
curé convencerle y nos llevé al gabinete
del servicio antropométrico.

Lo primero que debiamos averiguar era
si el apellido Molinet figuraba en las lis-
tas; pero, apenas sé hubo pronunciado,
acudié 4 nosotros un empleado con una
ficha.

— Esto simplifica las cosas — dijo son-
riendo el jefe de Seguridad.

Entonces manifestdé que deseaba obte-
ner la confirmacién de la identidad del
caddver que diversos testigos afirmaban
ser el del hombre cuyo apellido se aca-
baba de pronunciar.

(Se continuard)
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ACTUALIDADES DEPORTIVAS

Un match interna-
cional de «rughy ».
Inglaterra ha ga-
nado a Franciapor
39puntos contra I't.
— En elmedallén :
una fasede la par-
tida.

M. Forest, inventor del motor de explosion,
que acaba de morir,junto & laprimera canoa
automovil.

Elvencedor de las ca
rieras & pie Niza-M¢
naco.

Monuinenlo conmcmo-
rativo de la trauesia
del Mediterraneo, por
(luiros. — Al pie del
monumento, .luan Ai-
card (de la Academia
Francesa) leyendo su
discurso de inaugura-
cién.

Terrible accidente de aviacién ocurrido en el parque de Duc
— Un aeroplano que descendia muy cerca de otro ha cho-
cado con éste, quedando ambos envueltos en el remolino
causado por la rotacion de las hélices. Han muerto carbo-
nizadas dos personas y ha habido dos heridos.

Crnpelandl, el vencedor de las ca-
rrerasdebiciclelas Paris-Koubaix.
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El notable corredor Egg, vencedor de las ca-

rreras de bicicletas Paris-Tours. Sallo de pértiga en las pruebas eliminatorias
(Madrid) para tomar parte en los Juegos Olim-
O O O picos de Berlin.
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